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Oz

Ipek Yolu mefaumun Asya ticaretindeki yeri, anlami ve giizergahlar iizerinde MS. 200den itibaren kesin bir uzlast
ortaya ¢ikmistir. Hatta bu donemden 900 kadar olan periyot, ticari hareketlilik ve islevsellik baglaminda lpek
Yolunun parlak devirlerinden biridir. Kuzeybatt Cin'den Turfan'a ve oradan Maveraiinnehir'e kuzey ve giiney
istikametlerinde ticaret kolonileri vasitasiyla Asya tiiccarlart antik devirlerden itibaren emtiayt tasimaya baglamistir.
Ipek Yolu 'nun cografi tanimu, politik anlami, ticari degeri iizerine genis bir akademik literatiir soz konusu olmasina
karsin Cin'den Maveraiinnehire oradan Yakindogu ya uzanan, I¢ Asya daki vahalar arasindaki ticaretin monolit
olup olmadigi bir baska ifade ile birden cok imparatorluk ve kent devletleri arasinda yiiriitiilen ticarette yekne-
sak, yekpare ve homojen bir ticaret usuliiniin ve hukukunun mevcudiyeti sorusu etraflica ele alinmamistir. Cin de
farkli hanedanlik devirlerinde degisen yasal pratiklere ve kurallara, Gansu ve Turfan bolgesinde yerel hanedanlarin
giiclendigi VIII ve IX. yiizyildaki kargasa devirlerine ragmen emtia akisinin devamu, lpek Yolu nda ticari hareketliligi
ve istikran belli dlgiide muhafaza eden miisterek mekanizmalarin varligi ile izah edilebilir. Bu ¢alismada biiyiik lpek
Yolu'nun Turfan-Tiirkistan bolgesindeki Ipek yolu ticaretinde mesru sayilan ticaret hukuku uygulamalar, hukuk
gelenekleri ve ticarete dair pratikleri standartlastirma amaclt olusturulan ortak mekanizmalar Turfan-Dunhuang
ticaret kayitlarindan hareketle izah edilmistir. MS. VII.-IX. yiizyila ait kayitlar degerlendirilerek lpek Yolu ticaretin-
deki hukuki uygulamalarin ortaya cikarilmast hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: lpek Yolu, Turfan, Dunhuang, ticaret hukuku, Tang
Abstract

A definite consensus has been reached on the place, meaning, and routes of the Silk Road concept in Asian trade
since 200 AD. The period from this to 900 AD is one of the brightest periods of the Silk Road regarding commercial
mobility and functionality. From ancient times, Asian merchants began to transport goods via trade colonies in the
north and south directions from northwestern China to Turfan and Transoxiana. The monolithic character of the trade
between the oases in Inner Asia, extending from China to Transoxiana and from there to the Near East, in other
words, the question of the existence of a uniform, single-piece, and homogeneous, was discussed in detail. The continu-
ation of the flow of goods in China, despite the changing legal practices and rules during different dynastic periods
and the turmoil of the 8" and 9" centuries when local dynasties gained power in the Gansu and Turfan regions, can
be explained by the existence of common mechanisms that maintained commercial mobility and stability to a certain
extent on the Silk Road. In this study, based on Turfan-Dunhuang trade records, the commercial law practices con-
sidered legitimate in the Silk Road trade of Turfan-Turkestan, legal traditions, and common mechanisms established
to standardize trade practices are explained. Another aim of this study is to reveal the legal practices in the Silk Road
trade by evaluating the records of the 8"-9" centuries AD.
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Makale Gelis Tarihi: 23.01.2025. Makale Kabul Tarihi: 17.06.2025.

Arastirma Makalesi / Kiinye: KUZAKCI, Basak. “Ipek Yolu'nda Ticaret ve Ticaret Hukuku (VII-IX.
Yiizyil)". Gazi Akademik Bakis Dergisi (GABD), 19/38, (Haziran 2026): s. 61-88.
https://doi.org/10.19060/gav.1972979

Dr. Ogretim Uyesi, Marmara Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Tarih B&limdi,
E-mail: basak kuzakci@marmara.edu.tr, ORCID: 0000-0002-8730-1898

Akademik
Bakis

61

Cilt 19

Sayi1 38
Yaz 2026




Akademik
Bakis
62
Cilt 19
Sayl1 38
Yaz 2026

Basak KUZAKCI

Giris

ipek Yolu boyunca hukuk geleneklerinin kurumsallasmasi, Avrasya ticaret
tarihinin en &nemli gelismelerinden birini temsil etmektedir. MO I1. yiizyilin
sonundan itibaren Han Hanedanr'nin Cin’de iktidari ve Hun idaresi, onu mi-
teakiben Tirk Kaganliklarinin devletlesmeleriyle Avrasya imparatorluk siste-
mi icinde bolgeler arasi ticaretin tekellesme rekabeti etrafinda sekillenen ipek
Yolu, bolgesel siyaset ve yonetim modelini de etkilemistir. Avrasya cografyasi
boyunca stirekli, istikrarli, isler bir ticari diizen hem Avrasya imparatorluk sis-
temi sayesinde hem de bununla baglantili olarak belirgin bir ticaret hukuku-
nun benimsenmesiyle mimkiin kilinmistir." Bu siire¢, Turfan-Dunhuang kori-
dorunda yer alan cok dilli ticaret belgeleri arsivleri araciligiyla belgelendi ve
ic Asya'da kiiltiirler arasi ticareti siirdiiren hukuki bir altyap: da bu dénemde
insa edildi. Kole satis senetleri, kredi ve borg sozlesmeleri ve cesitli degisim
araclarindan mirekkep bu belgeler, farkli hukuki ortamlarin altinda yatan ortak
bir normatif dili ortaya koymaktadir. Ayrica, Tang Kanunu'nun sinir gtimrtikleri
ve sdzlesme bicimine iligkin diizenlemelerinin yerel uygulamalarla birlikte var
oldugu kanitlanmaktadir. Tek niisha sozlesme ve 6zet sistemi, yiiksek degerli
mallarin alim satimini standartlastirdi ve hediye ile pazar alanlari arasindaki
en degerli emtialardan ipegin, bu karmasik hukuki ekonomi icinde deger dola-
simindaki araci roliinti de aciga ¢ikarmaktadir.

Tang Imparatorlugu'nun bati topraklarina Gansu (Hexi) Koridoru'nun
idari olarak dahil edildigi VIII.-IX. yiizyillarda Ipek Yolu'nun Turfan-Dunhuang
hattindaki ticari uygulamalari ve hukuki mekanizmalari ¢cok dilli s6zlesme bel-
geleriyle diizenlendi.? Cin, Sogd, Uygur ve Tibet dillerinde diizenlenmis ve gii-

1 Avrupa merkezli gelistirilen ve sermaye birikimlerinin kuzey giiney eksenli ticaret aglarinin
okyanuslara genislemesiyle devrimsel artisina dayanan Diinya ekonomisi modeli, esasen
antik donemdeki, Cin ve Yakindogu arasinda Avrasya cografyasinda liiks emtia ticaretinin
ortaya ¢ikardi8i kiiresel iligkileri ve tiretim bicimini ihmal etmektedir; Immanuel Wallerstein,
Modern Diinya Sistemi: Merkantilizm ve Dogu Avrupa Ekonomisinin Giiglendirilmesi 1600-1750, Cilt
I, cev. L. Boyacl, Yarin Yayinlari, istanbul 2012, s. 40-59. Degerli taslar, cam ve topraktan
mamul Grtinler, yesim tasi, baharat ve elbette ipek tizerinden yiritiilen bu ticaret bolgeler
arasi bir ekonomik hayat ve diinya sistemini MO 1I. yiizyilda kurumsal ve hukuki altyapisiyla
ortaya c¢ikarmistir. Janet Abu-Lughod, Before European Hegemony: The World System A.D. 1250-
1350, Oxford University Press, Oxford 1989, s. 208-210. ipek Yolu cagindan &nce Afro-Avrasya
tarim medeniyetlerinin yerlesik oldugu Mezopotamya, Misir ve Akdeniz ile Orta Asya, iran
Platosu ve indus Vadisi arasinda sistematik ve diizenli bir ticaret ve etkilesim bilinmektedir.
ipek Yolu'nda Bozkir imparatorluklari tarafindan himaye edilen ve yiiriitiilen diinya sistemi-
ne Cin, ilk Han elcisi Zhang Qian'in MO I1. yiizyildaki seferi sonrasinda eklemlenmeye bas-
lamistir. Bozkir imparatorluklar tarafindan tesis edilen yeni diinya sisteminin ve ipek Yolu
imparatorluk diizenin bir parcasi haline gelen Cin, tedricen ticaret modelinin ytrttictligu
ve hamiligi roltint tstlenmistir.

2 VIII-IX. yiizyillarda Dunhuang (Shazhou ##), birkac farkli siyasal egemenlik arasinda el
degistirdi. Tang Hanedani yonetimi (7. ylzyil ortasi-781 yili civari): Dunhuang, dogrudan
Tang'in Hexi Dort Kasabasi (Anxi Duhufu) idari bolgesine bagliydi. Bu dénemde valiler ge-
nellikle Cishi (®I5) unvanini tasirdi; 6rnegin 8. yiizyil ortalarinda Cui Rong (EEf#) ve ardin-



ipek Yolu'nda Ticaret ve
Ticaret Hukuku (VII-IX. Yiizyil)

nlimiizde Berlin Turfan Koleksiyonu, British Library'nin Stein Koleksiyonu ve
St. Petersburg'daki Dogu El Yazmalari Enstitiisi’'nde muhafaza edilen bu bel-
geler arasinda, kole satisi s6zlesmeleri, borg kabul belgeleri ve taginir mal ta-
kas sozlesmeleri bulunmaktadir. Teknik olarak, taraflar, taniklar, ticari kiymet,
sozlesme degeri ve cezalar icin agik¢a sinirlandiriimis bolimler iceren standart
formatlara sahiptir ve Tang yasal prosediriinde ¢ngortldugt gibi, genellik-
le miihiir baskisi veya kesik ip (duan sheng) onayi ile birlikte tek kopya (—#f)
formiilt kullanilir. Bu belgelerin kesfedildigi Turfan (Gaochang) ve Dunhuang
(Shazhou) tapinak arsivleri ve aile arsivleri, Cin imparatorluk hukukunun yerel
geleneksel normlarla kesistigi melez bir hukuk ortamina isaret etmektedir.

Sozlesme formlari, dénemin karmasik ticari yapisini aydinlatmaktadir.
Tang Kanunu'nun (Tang l{i) yerel uygulamalarla kesisim noktalari hukuki me-
tinlere yansimistir. Bu cografyadan gliniimiizde ulasan arsiv, tek niisha sozles-
me rejiminin ve miihir/ipi kesme uygulamasinin sézlesme hukukunda stan-
dartlagmasini, Tang glimriik ve vergilendirme sistemiyle yerel ticaret érflerinin
etkilesimini, ipegin hediye ve meta ekonomileri arasinda araci bir déntisim
birimi olarak tistlendigi roli ortaya koyar. Bulgular, cok dillilik ve siyasal cesit-
lilik icinde hukuk dilinin kliselestigini ve ticari siirekliligin sinir dist mekanigini
korudugunu gdstermektedir.

Ipek Yolu'nun Yiikselisi

ipek Yolu imparatorluk sistemi ve ticaret modelinin tekamiili Zhang Qian'in
Bat1 bdlgesi seyahatinden Cin’e dondiigi MO 11. yiizyilin sonundan Avrasya im-
paratorluklarinin parcalanmaya, bolgesel devletlerin yiikselmeye basladigi MS
VIII-IX. yiizyila kadar genisletilebilir.? Cin ve Bozkir Imparatorluklari arasindaki

dan Li Yi (Z2#%) gibi Tang soylulari burada gérev yapti. Tang'in bati idaresi zayiflayinca Dun-
huang, 741-848 arasinda Tibet imparatorlugu'nun sinir idaresine gecti. Bu dénemde yerel
yoneticiler Tibetli btsan-po temsilcileriydi; idari merkezde hem Tibet¢e hem Cince belgeler
kullanildi. Tibet'in cekilmesinden sonra sehir, Zhang Yichao (38&%i#) onderliginde yeniden
Cin idaresine baglandi. 848'te baglayan Zhang ailesi dénemi, 1026'ya degin stirdii. Onun
kurdugu Guiyi Ordu Yonetimi ($3ZE&iE{#), aslinda yari 6zerk bir valilikti. Bu ailenin bir-
kac kusak yoneticisi (6zellikle Zhang Huaishen ve Zhang Chengfeng) Dunhuang’'da Tang kiil-
tirtini ve yerel istikrar stirdiirdii; Xinjiang Rong, Eighteen Lectures on Dunhuang, Brill, Leiden,
2013, s. 145-152.

3 ipek Yolu, IX. yiizyildan itibaren Tang sonrasi dénemde siyasi himaye sistemlerinin (parti-
cular protectorates) coziilmesiyle birlikte, yerel Tiirkistan hanliklari ve Tiirk-islam idarecileri
araciligiyla yeni bir kurumsal ticaret agina evrildi. Bu dénemde Sogd tiiccar geleneginin mi-
rasi, Uygur ve Karahanli merkezlerinde yeniden bicimlenerek, Cin-Maveratinnehir hattinda
mal ve fikir akisini stirdiiren kalici glizergdhlar dogurdu. X.-XII. ylzyillarda Tang sonrasi ka-
rasal yollarin yerini kismen Islam sehir aglari ve karavansaray sistemi aldi; bu, ticareti daha
standardize ve gtivenli hale getirdi. XIII. ylizyilda Mogol Pax Mongolica’si altinda yol Cin
porseleni ve Iran tekstilinin genis 6lcekte dolasimina sahne olarak tarihi zirvesine ulasti.
Ancak XIV.-XVI. ylzyillar arasinda Ming sinir politikalari, deniz rotalarinin ytikselisi ve Tiirkis-
tan ve I¢ Asya'daki siyasal parcalanma nedeniyle, kara yollarinin ekonomik canhiligr geriledi.
ipek Yolu, eski biitiinligiinii yitirerek bolgesel bir ticari koridora déniistii; Thomas T. Allsen,
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ticari miinasebetin niteligi ipek Yolu'ndaki emtia akisinin ana belirleyicilerin-
dendir. Tiirk Bozkir imparatorluklari ve Cin ticareti harac-hediye (kung-fsien),
bariscil miinasebet (Ho ch'en) olarak tanimlanan iki sistem altinda ytrtttlmus-
ttir. MO. 89'da Hun ve Cin arasinda yenilenen Ho ch'en antlasmasi tizerine Hun-
lar 10.000 parca ipekli, 5000 hu* hububat hediye almistir. Tiirk Kaganligi déne-
minde ise hayvan ve ipek takasi Ipek Yolu'nda en karli ve canli ticaret alanidir.
588'de Tu-lan Kagan, Cin’e 10.000 at ve biiytik satida kiictik ve biiyiikbas hayvan
gdndererek Cin sinirinda serbest pazar kurulmasini talep etmistir. S6z konusu
sinir pazarlari ihtiyaci karsilamadiginda dogrudan bu ticarete miinhasir olarak
734'te Ling-chou yakinlarindaki So-fang sehri ortak pazar olarak belirlenmistir.
Uygur doneminde Cin’e gonderilen 1 at karsiligi 40 parca ipekli elde edilmeye
baslanmistir. 760'ta Ch’ang-an’a Uygurlar 10.000 at g&ndermistir.” ipek Yolu
imparatorluk sistemi, ortak diplomatik teamiiller, elcilik protokolleri ve tesrifa-
t1, ticaretin hukuki temelleri bu iligkiler tizerine geligsmistir.

ipek Yolu ekonomik bir olgu olarak ya da en azindan énemli ekonomik
etkileri olan bir yol olarak kavramsallastiriimistir. Bu ekonomi genellikle tari-
hin farkli zamanlarinda gelisen veya kiiciilen bir yapi olarak tanimlanir ve bu
da devletlerin ve toplumlarin ipek Yolu tizerindeki etkilesim derecesini ve bici-
mini etkiler.® ipek Yolu ekonomisinin Ipek Yolu ile baglantili bélgeler tizerinde
oldukca genis bir literattir mevcuttur.” Ancak genis bir co8rafyayi ve farkli top-
lumlari, devletleri ve gelenek ve yonetim bicimlerini tanimlayan ipek Yolu'nda
ticareti mimkin kilan mekanizmalarin arkasindaki hukuk gelenegi etraflica
irdelenmemistir. ipek Yolu ekonomisi kiiltiirel olarak homojen ve tek dilli bol-
gelerdeki ekonomi modellerinden dogasi geregi farkliydi. Dunhuang ve Turfan
gibi Ipek Yolu merkezlerini Kuzey Cin veya orta Tibet'teki bdlgelerden ayiran
belirgin iktisadi ve hukuki nitelikler mevcuttur.

ipek Yolu'na miinhasir hukuki gelenekleri ve ticaret bicimlerini ortaya ¢i-

~ karmak icin Dunhuang bolgesi zengin bir tarihsel hafizaya sahiptir. Bu nedenle

calismanin temel kaynak grubu, Dunhuang ve cevresine ait ticari kayitlardir. Bu

Culture and Conquest in Mongol Eurasia, Cambridge University Press, Cambridge, 2001, s. 45-48,;
Christopher I. Beckwith, Empires of the Silk Road: A History of Central Eurasia from the Bronze Age to
the Present, Cambridge University Press, Cambridge, 2009, 178-184; Angela Schottenhammer,
China and the Silk Roads (ca. 100 BCE to 1800 CE), Brill, Leiden, 2023, 117-125.

4 72,5 kilogramlik Han dénemi 6l¢i birimi; Michael Loewe, “The Measurement of Grain During
the Han Period”, Toung Pao, 49/1, 1962, s. 64-95.

5 Ozkan izgi, “XI. Yiizyila Kadar Orta Asya Tiirk Devletleri'nin Cin’le Yaptigi Ticari Miinasebet-
ler”, IU. Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi, 9, istanbul, 1978, s. 87-103.

6 Christopher Beckwith, Empires of the Silk Road: A History of Central Eurasia from the Bronze Age to
the Present. Princeton University Press, Princeton 2009, s. 139; Valerie Hansen, The Silk Road: A
New History, Oxford University Press, New York 2012, s. 241.

7 Christopher Beckwith, “The Impact of the horse and silk trade on the economics of T'ang
China and the Uighur Empire”, journal of the Economic and Social History of the Orient, 34/3, 1991,
s. 184-198.
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dénemde Dunhuang'daki ekonomiyi Ipek Yolu'na eklemleyen iki dzellik mev-
cuttu. Birincisi, Dunhuang’'daki ekonomi, diizenli olarak yerel olmayan, genel-
likle ltiks mallarin akisina bagliydi. Mevcut belgelerde gorebildigimiz kadariyla,
bunlarin ¢cogu Dunhuang pazarina hediye olarak girer ve ¢ikardi. Yerel ekono-
minin farkli bdlge tiriinleriyle etkilesime girme bigimleri, bir Ipek Yolu ekono-
misinin ilk tanimlayic 6zelligidir. ilk 6zellik ekonomide takas edilen tiriinlerle
ilgiliyken, ikinci 6zellik takas uygulamalarnyla ilgilidir. Ozellikle, farkli kiiltiirel
ve dil geleneklerine sahip daha fazla insan takas yaptikca, is yapma bigimleri
de daha benzer hale gelmistir. Oyle ki, IX. ve X. yiizyillarda Dunhuang?® ve yakin
bolgelerinde, tiiccarlarin Cinli, Tibetli veya Uygur kimligine bakilmaksizin, igle-
rini ylirtittrken tizerinde anlastiklari kurallar biiytik 6l¢tide ayniydi. Bu iki temel
dzellik nedeniyle, ipek Yolu ekonomisi yalnizca ipek Yolu iizerindeki blgelerin
ekonomisi olarak tanimlanmamalidir. Bunun yerine, liikks mallarin akist ve is
ve hukuk uygulamalarinin uyumu, ipek Yolu tizerindeki ekonomilerini, kiiltiirel
olarak daha homojen diger bolgelerden ayiran baslica niteliklerdir.

Ipek Yolunda Ticaret Hukukunun Dogusu

ipek Yolu ekonomi bolgelerindeki ortak hukuk cercevesi, benzesen yasal gele-
nekler, Dunhuang'da bulunan MS. III. ve XIII. ylizy1l arasina ait Cince, Sogdca,
Uygur dili gibi Ipek yolunda faal neredeyse biitiin topluluklarin dilinde 200
stzlesme ve Dunhuang'dan gelen diger sosyal ve ekonomik belgelerin sondaj
usulti analizinden elde edilen veriler tizerinden belirginlesmektedir.” Dunhu-

8 Dunhuang'da VIII. yiizyilin sonundan itibaren madeni para kullaniminda agik ve keskin bir
diislis olmustu. Acikgasi, IX. ve X. yiizyillardaki Dunhuang, cogunlugu madeni para kullanan
ipek Yolu ekonomilerinden bu bakimdan ayrisir. Ancak Helen Wang'in ifade ettigi tizere teks-
til trtinleri, ipek veya tahil siklikla nominal “para” olarak kullaniliyordu. Dolayisiyla, madeni
para eksikliginin zorunlu olarak ekonomik bir gerilemeyle esdeger tutulmasi gerekir; Eric
Trombert, “The Demise of Silk on the Silk Road: Textiles as Money at Dunhuang from the
Late Eighth Century to the Thirteenth Century”, journal of the Royal Asiatic Society, 23/2, 2013, s.
327-347; kargit goris icin bkz. Helen Wang, “Textiles as Money on the Silk Road?”, journal of
the Royal Asiatic Society, 23/2, 2013, s. 165-174.

9 Bu sozlesmeler icin bkz. Chuanxi Zhang, Zhongguo Lidai Qiyue Huibian Kaoshi [Eski Cin Ha-
nedanlarindaki Sozlesmelerin Derlenmesi ve Yorumlanmasi|, Peking University Press, Bei-
jing, 1995; Sha Zhi, Dunhuang qiyue wenshu jijiao [Dunhuang, S6zlesme Belgeleri Koleksiyonu],
Jiangsu Guji Chubanshe [Jiangsu Eski Eserler Yayinevi|, Nanjing 1998; Yamamoto Tatsuro ve
Ikeda On, Tun-Huang and Turfan Documents concerning Social and Economic History, Toyo Bunko,
Tokyo 1987; Tsuguhito Takeuchi, Old Tibetan Contracts from Central Asia, Daizo Shuppan Tokyo,
1995. Bu belgeler Afganistan’dan Dunhuang’a kadar cesitli Orta Asya arkeolojik alanlarinda
kesfedilmistir. Bunlar, Prakrit Dili, Baktri Dili, Sogd Dili, Hotan Dili, Tohar Dili, Cince, Tibetce
ve Uygur Tiirkgesi dahil olmak tizere cesitli dillerde I11. ve XIII. ytizyillar arasinda yazilmistir.
Dunhuang materyallerini daha genis sosyo-ekonomik belgeler grubu baglaminda okumak,
[X.-X. yiizyillarda Dunhuang'daki ipek Yolu ekonomisinin bélgesel ve kronolojik dzelliklerini
aciga cikarmaktadir. M. A. Boyer, E. . Rapson & E. Senart, Kharosthi Inscriptions discovered by Sir
Aurel Stein in Chinese Turkestan, I-I1I. Oxford, Oxford University Press 1920-1929; Thomas Bur-
row, A Translation of the Kharosthi Documents from Chinese Turkestan, Cambridge University Press,
Londra 1940; Nicholas Sims-Williams, Bactrian Documents from Northern Afghanistan I: Legal and
Economic Documents, Oxford University Press, London 2000; Yoshida Yutaka & Moriyasu Ta-
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ang yazmalari sadece ortak ticaret modelleri, yasal mekanizmalari degil ayrica
bolgeler arasi hediye ekonomisinin ve yerel pazar ekonomisinin bir arada var
oldugunu da gostermektedir. Pers-Babil, Hint, Cin gibi kokli hukuk gelenekle-
rinde ortaya ¢ikan ticari sozlesmelerdeki is yapma geleneklerinin -6zellikle kdle
satis sozlesmeleri- [X. ve X. ylizyillarda Dunhuang cevresindeki bolgelerde na-
sil tek bir sisteme entegre edildigi hususu bu calismanin ana odaginda yer alir.

Dunhuang'da ve diger Ipek Yolu tiiccar kolonilerinde, vahalarinda koz-
mopolit niifus ortak karakteristiktir. Yerlesimci sayisi bin ila elli bin arasinda
degisen vaha ve kentlerde pek ¢ok dil konusulmaktaydi ve her bir grubun farkli
hukuk gelenekleri mevcuttu. ipek Yolu'nun Cin haricinde kalan Kuzey ipek Yolu
kolu' tizerinde tek bir siyasi gliciin hakimiyet donemi ancak Tirk Kaganliginin
idaresiyle sinirliydi bu nedenle uzun ipek Yolu tarihinde tek bir yasal sistemi
icraya muktedir bir siyasal otorite bu dénem haricinde ancak Cingizliler dev-
resinde var olmustur.'' Bu nedenle Kuzey Ipek Yolu ticaret kanunlari ve hukuki
mekanizmalari sehir devletlerini ve vahalari cevreleyen geligsmis ve kokli huku-
ki ve edebi geleneklere sahip Cin, Pers ve Hindistan'dan iktibas edilerek ipek
Yolu'nun yerel sartlarina uyarlanmistir. Maveratinnehir'den, Turfan ve Hotan'a
uzanan Ipek Yolu vaha kentleri arasindaki ticaretin ve baglantilarin uluslararasi
hale gelmesiyle mevcut ticaret usulleri ve hukuki gelenek yeni yapilarin tasi-
dig1 hukuk ve edebi kiiltiirle karismistir.'? Cin yahut Sogd bir tiiccarin farkli bir
idarecinin topraklarina gectigi anda tabi olacagi hukuki sistem, yasal statii ve
ayricaliklart devletler arasindaki ticari imtiyaz sézlesmeleriyle, ahitnamelerle
belirlenirdi fakat tabiiyet baglaminda Ipek Yolu'nda modern anlamda keskin
bir ayrilik gbzlemlenmezdi. Yerellik ve farkli hukuki normlara belli 6lctide asi-
nalik s6z konusudur.

kao, “Kikushi Koshokoku jidai Sogudo-bun onna dorei baibai monjo [Gaochang Kralligi'nin
Qu Klani Hakimiyet Doneminden Sogdca bir Kadin Kdle Satig Sozlesmesi|”, Nairiku Ajia gengo
no kenkyii, 4, 1988, s. 1-50; Prods Oktor Skjeerve, Khotanese Manuscripts from Chinese Turkestan in
the British Library. A Complete Catalogue with Texts and Translations, with contributions by Ursula Sims-
Williams, [Corpus Inscriptionum Iranicarum. Part II Inscriptions of the Seleucid and Parthian Periods and of
Eastern Iran and Central Asia. Vol. V Saka. Texts VI./, The British Library Press, London 2002; Qing
Duan, Yutian, Fojiao, Gujuan [Hotan, Budizm ve Eski Yazmalar/, Zhongxi Shuju, Beijing 2013;
Chao-jung Ching & Hirotoshi Ogihara “A Tocharian B Sale Contract on a Wooden Tablet,”
Journal of Inner Asian Art and Archaeology, 5, 2012, s. 101-128; Tang Zhangru (ed.), Tulufan chutu
wenshu |Turfan Elyazmalari], C. 3, Wenwu chubanshe [Wenwu Yayinevi|, Beijing, 1996; Nobuo
Yamada, Sammlung Uigurischer Kontrakte [Uygur Sozlesmeleri Derlemesi], ed. |]. Oda vd., Osaka
University Press, Osaka, 1993.

10 Ipek Yolu'nun ana giizergahi olarak adlandiran Kuzey ipek Yolu kabaca Turfan-Tarim Havzast,
Ural-Altay cografyasi ve Maveralinnehir ticaretini ihtiva eder, bkz. Hans Wilhelm Haussig,
ipek Yolu ve Orta Asya Kiiltiir Tarihi, Otiiken Yayinlari, istanbul, 2001, s. 23-34.

11 Cengizliler désneminde ipek Yolu'nda ticaretin gecirdigi déniisiimler icin bkz. Michal Biran,
Jonathan M. Brack, Francesca Fiaschetti (eds.), Along the Silk Roads in Mongol Eurasia: Generals,
Merchants, Intellectuals. University of California Press, Oakland CA, 2020.

12 Hans Wilhelm Haussig, jpek Yolu ve Orta Asya Kiiltiir Tarihi, cev. Miijdat Kayayerli, Otiiken Nes-
riyat, Istanbul, 2001, s. 73-74.
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Kuzey Ipek Yolu'nun yiiksek déneminde miisterek ve tekil bir ticaret hu-
kuku uygulandigr sdylenemez fakat ticaret hukukunu etkileyen yahut mekaniz-
malari sekillendiren hukuki gelenekler, Cin, Hindistan ve Pers hukuk gelenegi
ile sinirlidir. Ticaretin yurttildigu cografyaya gore bu hukuk geleneklerinden
biri baskin gelmektedir. Bu bakimdan Dunhuang'da Sogd varligindan dolayi
Pers-Babil hukuk geleneginden bahsetmek miimkiinse de baskin faktor Cin
hukuk sistemidir. Dunhuang VI.-VII. yiizyillarda bagimsiz olmasina karsin Cin
hanedanlarinin politik, kiiltiirel ve hukuki etkisinden azade degildi nitekim VII.
yizyilin sonunda dogrudan Tang Hanedani hakimiyetine girmistir. Niya'® gibi
MS V. ylzyilda ¢oken Loulan Devleti'nin parcasi ve Kuzey Hindistan mahrec-
li yerlesimcilerin fazlaca oldugu Ipek Yolu vahalarinda ise Hint hukuk yapisi
hakim goriinimdedir.

ipek Yolu'nda ticaret hukukunun genel kaidelerini ortaya cikaran ahsap
veya deri izerinde yazilmis belgelerin neredeyse tamami ticaret s6zlesmelerin-
den ibarettir. ic Asya halklarinin tamaminin tinik, miistakil yazi sistemi mev-
cut olmamasina karsin bahsedilen hukuki ve edebi gelenegi tasiyan bdlgelerin
yazisiyla bir sablon {izerine hazirlanan sézlesmeler belirli 6l¢lide misterek bir
yasal norma ve hukuk gelenegine isarettir. S6z konusu belgelerde sabit ifa-
delerin siklig1, stzlesme sablonu lizerine taraflarinin ticari durumuna gore ek
hiiktimler eklendigini gdsterir. Ancak VII. yiizyilda ipek Yolu'nun tastyici siitunu
roltindeki Dunhuang’in ve Gansu koridorunun Tang hakimiyetine gecisi yasal
diizenin tam anlamiyla yeknesak bir hale gelme siirecini de baslatmistir. Tang
Kanunu (Code Tang) ve Cin hukuk gelenegi hakim sistem haline geldi. Bunun-
la birlikte ipek Yolu'ndan diger hukuki gelenekler tamamen silinmedi. Tang
kanunlari ve uygulayicilari, Cin boyunca mukim yabanci topluluklarin hukuki
geleneklerine hakimdi ve anlagsmazliklarin ¢éziimiinde taraflarin yasal sistem-
lerini de dikkate aldilar.

Dunhuang’in niifusu VII. yiizyilin ortasinda 8000 hane ve 37.700 kisiden
miirekkepti." Kozmopolit nitelikteki nifusun icinde Tiirk, Cinli ve ipek Yolu
ticaretinin yurtticileri Sogdlar yer almaktaydi. Ticaretin kilit unsuru niteligin-
deki Sogdlar, Pers/Sasani cografyasinin dogu kanadinda Maveratinnehir bo-
yunca uzanan Buhara, Semerkand gibi sehirlerin sakinleriydiler ve tipki Takla-
makan ve Gansu bolgesindeki vaha sehirleri gibi kendi bolgelerinde bagimsiz
siyasi otoriteyi temsil etmekteydiler. Orta Persce'nin bir diyalekti olan Sogdca
konusan ve yazi kiltiirline sahip olan Sogdlarin hukuki gelenekleri antik Zer-

13 Tomas Larsen Hoiseeter, “Islands in a Sea of Sand: The Role of Tarim Basin Polities in Global
Trade during Late Antiquity”, journal of Global History, 18/3, 2023, s.413-424.

14 Liu Xu, fiu Tang shu [Tang'in Eski Tarihi], Chapter 198, Zhonghua shuju [Zhonghua Yayinevi],
Beijing 1975, s. 5295.
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dustctlik metinlerine dayanmaktaydi."”” Sogd Hukuku'nu detayli ve teferruat-
l1 analizine imkan taniyacak kadar hukuki metin mevcut olmamakla birlikte'
Turfan bolgesinde Sogd ticaret yasalarini aydinlatacak tiirde sézlesmeler mev-
cuttur.'” Turfan’da mukim Sogdlar, Gaochang Uygur Kaganliginin hakimiyet
déneminde dahi bazi ticari kayitlarini Cince tutmustur. Nitekim VI.-VII. ylzyil-
da dahi Turfan’da ve Dunhuang’da Cin mahalleleri mevcuttu ve Cince lingua
franca kabul edilmekteydi. Turfan sakinlerinden ve tiiccarlarindan kalan Cince
sozlesmeler ve ticari dokumanlar incelendiginde ¢ogunlugu arazi alim-satim
belgeleri yahut kii¢tik miktar hububat, birka¢ top ipek yahut bir miktar gimiis
paranin mevzubahis edildigi diisiik miktarli kredi antlasmalaridir. Ureticiler ge-
nellikle bahar doneminde tohumluk satin almak icin borglanirlar, hasat done-
minde kredilerini 6derlerdi.'® Turfan’da zirai tiretim sisteminin bir parcasi olan
bu tiirden borg antlagsmalari hareketli bir kredi piyasasinin ve buna dair hukuki
cercevenin ortaya ¢ikmasini saglamistir.

Kole Satis Belgeleri

Turfan ticari kayitlari arasinda ayrica kole alim satimina dair sézlesmelerin sa-
yis1 da dikkate degerdir. Hediye yahut bir ticari meta olarak kolelige dair soz-
lesme metinleri, Turfan ve Dunhuang'daki hukuk geleneklerinin etki alanlarini
ve uygulama bicimlerini gozler 6niine serer. Turfan ve Dunhuang’in yerel eko-
nomisi ve geleneginde kole ticaretinin biitiin bigimleri genis bir yer tutar, karl
ve oldukca canli bu ticarete dair de genis bir hukuk arsivi glintimtize ulagmistir.

Bir kole satis s6zlesmesinin yapilis bicimlerine dair bir temel olustur-
mak icin, erken drnekler arasinda tipik olan Niya 591'i biraz ayrintili olarak ele
almak gerekmektedir. Belgenin tarihi, Kharosthi takvimiyle ifade edilen “Ma-
jestelerinin 15. yili” formiiltiine dayanarak modern kronolojiye gére MS 591 yilina
karsilik gelir. Bu donemde Niya, Kusan sonrasi Hint kiiltlirel ve idari etkiler al-
tinda olup, sozlesmelerde kullanilan dil Prakrit, yazi sistemi ise Kharosthtdir.

i Dolayistyla, Niya 591 belgesi, hem bigimsel, tek niisha, miihirleme ve “ipi kes-

me” usuli, hem de hukuki formiilasyon agisindan Kusan ve Hint hukuki gele-

15 Janos Jany, “Law of Contracts in Late Antique Persia”, Religions, 15/252, 2024, s. 1-17.

16 ~ Mugh Dagi'nda yapilan kazilarda ortaya cikarilan arsiv sayesinde Sogd hakimiyet donemine
dair kapsamli bilgiler elde edilmistir. Bu arsivde hukuki gelenege dair {i¢ adet sézlesme tes-
pit edilmistir. Bunlar, evlilik akdi, s6zlesmesi, bir degirmenin kiralanmasina dair kira sozles-
mesi ve bir miktar arazinin satisina dair s6zlesmedir. Vladimir A. Livshits, Sogdian epigraphy
of Central Asia and Semireche. cev. Tom Stableford, ed. Nicholas Sims-Williams, School of Ori-
ental and African Studies, Londra 2015, s. 17-51; Basak Kuzakgl, Sogd Toplumunda Kadin
Kimligi ve Temsilleri (MO VI.MS VIII. yiizyil). Vakaniivis-Uluslararast Tarih Arastirmalar Dergisi,
8/1, 2023, s. 633-675.

17 Yamamoto Tatsuro & lkeda On, Tun-Huang and Turfan Documents concerning Social and Economic
History, Toyo Bunko, Tokyo 1987, Helen Wang, Money on the Silk Road: The Evidence from Eastern
Central Asia to c. AD 800, British Museum Press, Londra 2004.

18  Valerie Hansen & Rong Xinjiang, “How the Residents of Turfan Used Textiles as Money, 273-
796 CE", Journal of the Royal Asiatic Society, 23/2, 2013, .292-293.
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neginin giiclii bir yansimasidir; ayni zamanda ipek Yolu'nun bati béliimiinde
goriilen en erken standart kole satis sdzlesmelerinden biridir."®

Bu belge, Kala Rokitsi'nin Prusdhaya adli biradami Lyipeya ve Bosarsa'ya
satmasi durumunda “Kala Rokitsi'nin talebi {izerine” ve “Lyipeya tarafindan dik-
katlice saklanmak iizere” diizenlenmistir. islemin kendisi oldukca basittir: fiyat her
iki tarafca “bes yasinda bir deve ve bes yasinda bir at, ayrica yirmi bes tay” olarak kabul
edilmis ve tam olarak 6denmistir. Ancak bu islemin cercevesi ve sézlesmenin
gercekte yapilmasi biraz daha fazla aciklama gerektirmektedir. Sozlesme tari-
hi “Biiyiik kral Jetugha Mayiri, majestelerinin 15. yilinda, goklerin oglu, birinci ayin 11.
giiniinde” suretinde kaydedildi, bundan sonra taraflar hakkinda bilgi verilerek,
“bu hiikiimdarlik doneminde Lyipeya ve Bosarsa, Rokitsi kalasindan Prusdhaya adinda
bir adami satin aldi” ibaresi eklendi. Satis bedeli ise, “Kala Rokitsi, bedel olarak bes
yasinda bir deve ve bes yasinda bir at ve ayrica yirmi bes atya aldi. Esit sartlarda anlastilar.”
ibaresiyle belirlendi. Sézlesmenin bundan sonraki kismi haklar ve cezai miiey-
yideler Uzerineydi; “Bundan boyle Lyipeya o adamin miilkiyetine sahiptir, onu satabilir,
rehin verebilir, degistirebilir, baskalarina hediye edebilir, onunla istedigini yapabilir.”, “ Kim
gelecekte bu konuda bilgi verir veya tartisirsa, konuyu tekrar giindeme getirmesi kralin sara-
yinda yetkisiz olacaktir. Kim gelecekte bir tartisma cikarir ve bunun aksini yapmak isterse,
hadim edilmis bir at (para cezasi) ve elli vurus cezasi (muyesa) alir’. S6zlesme sonun-
da ise suhudu’l-hal ve katip hakkinda bilgi vardir. Buna gore; “Bunun taniklar
cozbonun kardesi Tsmaya ve vasu Saluveya dir. Bu, yazict Ramsotsa min oglu Sugamta
tarafindan, Kala Rokitsi nin istegi iizerine yazilmistir.”

Belge tizerindeki muamelat ise su ifadelerle anlatildi; “ Prusdhaya adli bir
adamla ilgili bu belge Lyipeya tarafindan dikkatlice saklanmalidir. Bu, Kala Rokitsinin
miihriidiir.”* Bu yedi bolimiin varyantlari cogu kole satis sézlesmesinde bu-
lunmaktadir. Doug Hitch, birkac farkli dilde yazilmis sozlesmelerin benzer ceza
maddelerine sahip oldugunu ilk fark eden kisiydi.?' Bu benzerlik, bir kole satin
alan kisinin haklarini aciklayan ayni gelenegi Hint-Prakrit hukukunu temsil dair
diger kole satis sozlesmeleri maddelere baktigimizda daha da carpici hale gel-
mektedir.

MS. 620-625 arasinda diizenlenen Prakrit, Belge No: 592, Kdle Sozlesme-
si: “Bundan boyle Ramsotsa, Lyimisoae adlt kadinin miilkiyetine sahip olacak, onu dovecek,

19 M. A Boyer, E. |. Rapson, and E. Senart, Kharosthi Inscriptions Discovered by Sir Aurel Stein in Chi-
nese Turkestan, C.1., Oxford University Press, Oxford, 1920-1929, s. 45-49; Thomas A. Burrow, A
Translation of the Kharosthi Documents from Chinese Turkestan, Cambridge University Press, Camb-
ridge, 1940, s. 27-31.

20  Prakrit/Niya, Belge No: 591, Erkek Kole Belgesi, MS. 304 (Mahiri'nin 15. yil1). Prakrit Belgeleri
icin detayl bilgi bkz. M. A. Boyer vd., Kharosthi Inscriptions discovered by Sir Aurel Stein in Chinese
Turkestan, I-11l. Oxford, Oxford University Press 1920-1929, s. 224-225; T. A. Burrow, A Transla-
tion of the Kharosthi Documents from Chinese Turkestan, Cambridge University Press, Londra 1940.

21 Doug A. Hitch, “Penalty Clauses in Tumshugese, Khotanese and the Shanshan Prakrit”, Stu-
dia Iranica, 17/2, 1988, s. 147-152.
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baglayacak, satacak, takas edecek, rehin verecek ve onunla diledigini yapacaktir'* ifadesiy-
le Niya'da kolelik hukukunun tam miilkiyet devri formiltini tanimlamakta ve
Kusan-Hint hukuk geleneginin Ipek Yolu'nda siiren tesirlerini gdstermektedir.

639 tarihli Turfan Kole Sozlesmesi,Niya 591-592 belgelerinden neredey-
se yarim ylizyil sonra, Ipek Yolu boyunca kélelik yasasinin kodifikasyonunda
tam olarak gelismis bir asamayi temsil etmektedir. Prakrit dilinde yazilmis
ve Kharostht alfabesiyle yazilmis Niya stzlesmeleri, Kroraina'nin Hint-Kusan
hukuk gelenegine aitken, Turfan metni, o tarihte Tang imparatorlugunun ege-
menligi altina girmis olan Gaochang Kralligi'nin (Kocho) yargi yetkisi altinda,
Sogd dilinde yazilmistir. Belge Niya'da ortaya konan tam miilkiyet prensibi-
nin farkli hukuk sistemi altindaki devamliligini gostermektedir: “Buna gire, rahip
Yansya'in kendisi ve ogullari, torunlari, ailesi ve soyundan gelenler, diledikleri zaman ona
vurabilir, ona kotii davranabilir, onu baglayabilir, satabilir, rehin verebilir, hediye olarak ve-
rebilir ve sunabilir ve Jona | diledikleri her seyi yapabilirler’.* Kronolojik olarak, Niya 591
(M.S. 591) ve Niya 592 (yaklasik M.S. 620-625) belgeleri, kdlenin devrinin dog-
rudan miilkiyet formilleriyle, “dovmek, baglamak, satmak, takas etmek, rehin
vermek”, ifade edildigi kisisel-patrimonyal bir miilkiyet anlayigini yansitmak-
tadir. Buna karsilik, Turfan 639 sozlesmesi, zorlama ve elden ¢ikarma haklarini
sadece aliciya degil, ayni zamanda onun ogullarina, torunlarina, ailesine ve
soyuna da genigleten kolektif bir miilkiyet maddesi icermektedir. Bu yetki ge-
nislemesi, Sogd ticaret hukuku diisiincesinin, Tang hanedanlhginin jia (&) yani
hane halki kurumsal miilkiyeti hukuk kavramiyla uyumlu, Cin-Sogd melez hu-
kukuna asimilasyonunu ifade etmektedir. Belgelerdeki ortak ifadeler, ipek Yolu
ticaret hukukunun kademeli olarak kurumsal istikrar kazanmasinin simgesidir.

Turfan’in Uygur hakimiyeti donemine 760-840 arasina ait Uyguca kdle
satis sozlesmeleri, ipek Yolu hukuki geleneginin giiclii kurumsal kimligini ve
Uygur-Tang etkilesimini acikca 6rnekler: “..bu karabas yolinta men yrp togni ... igim

inim tugnusim kadasim yigenim tagayim kim kayu cam ¢am kilmazunlar apam birdk cam

canm kilsarlar bu karabas tenginge iki karabas yaratu birip yulup alzun/ Bu kole ile ilgili
olarak, ben Yrp Togni sunu beyan ederim: agabeyim, kiigiik kardesim, akrabalarim, ku-
zenlerim veya dayilarim -kim olurlarsa olsunlar- itiraz etmemelidirler. Herhangi bir itirazda
bulunurlarsa, bu kole ile esit degerde iki kile hazirlayip teslim etmelidirler’ ** Bu Uygur
hukuki formiilii, daha ®nceki Hint-iran ve Cin stzlesme yapilarinin Tiirk sos-
yo-hukuki deyimine sofistike bir sekilde uyarlanmasini somutlastirmaktadir.
Satigl itiraz eden herhangi bir akrabanin “esit degerde iki kile” (iki karabas tengin-

22 M. A. Boyer vd., Kharosthi Inscriptions discovered by Sir Aurel Stein in Chinese Turkestan, I-11I. Oxford,
Oxford University Press 1920-1929, s. 224-225; T. A. Burrow, A Translation of the Kharosthi Docu-
ments from Chinese Turkestan, Cambridge University Press, Londra 1940, s. 126-127.

23 Yutaka Yoshida, “Translation of the Contract for the Purchase of a Slave Girl Found at Turfan
and Dated 639", Toung Pao, 89, 2003, s. 159-161.

24 A. Melek Ozyetgin, “Turfan Uygurlarinda Ceza Hukukuyla ilgili Uygulamalar”, Belleten, C.75, S.
273,2011, s 349.
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ce) 6demesi gerektigi hiikmii, Uygur déneminde Turfan'da akrabalik temelli
anlasmazliklarin paraya dontistlirtilmesini ve aile rizasi mekanizmalarinin ya-
sallastiriimasini géstermektedir.

Prakrit Niya 592 (yaklasik 620-625 CE) ve Sogdian Turfan 639 gibi daha
dnceki ipek Yolu sézlesmeleri baglaminda ele alindiginda, bu Uygur metni I¢
Asya’da hukuki yerel dilin son asamasini gdstermektedir. Islem formiilii, iti-
raz etmek — kolelerle tazmin etmek, fiziksel kontrol maddelerinden, dévmek,
baglamak, satmak, cezai karsiliklilik maddelerine gecisi isaret eder ve kdleleri
kisisel bagimlilar olarak degil, acikca donusttirilebilir milkiyet birimleri olarak
ele alan olgunlagmis bir yerel hukuk sistemini yansitir. Boylece, VIIL.-IX. yiiz-
yillarda Turfan Uygur kralligi sadece Tang hukukunun etkilerini benimsemekle
kalmamis, ayni zamanda Tirk gelenek hukukunu yazili islem uygulamalarina
da kurumsallastirmistir. ipek Yolu'nun giiclii hukuki geleneginin olgunlasmis
bir ifadesidir.

Toharistan’in (Kuzey Afganistan) Akhun-Bati Ttirk kontrolti altinda oldu-
gu, ancak yasal ve idari metinler icin hala Yunanca kdkenli Baktriya alfabesini
kullandig1 M.S. VI. ylizyilin sonlarina ait olan Baktri Kdle Satis Sézlesmesi'nde-
ki “Simdi, burada tarif edilen cocuk sana, bundan sonra kardeslerine, ogullarina ve soyun-
dan gelenlere, sonsuza kadar uygun ve iyi bir sekilde ait olsun. Ve senin, onu tutmak, sat-
mak, rehin vermek, hediye etmek, satin almak veya kiralamak, bir sugtan dolayt alikoymak,
hizmet icin serbest birakmak gibi uygun gordiigiin her seyi yapma hakkin vardir'® ifadesi
de dikkate alindiginda ipek Yolu'nda farkli dénem ve cografyalara ait hukuki
metinlerdeki miilkiyet formiillerinin standartlasmasi acikca ortaya ¢ikmakta-
dir. Kronolojik olarak, Baktriya stzlesmesi, Kusan sonrasi diinyadan giiniim{iize
ulasan en eski, tam olarak ifade edilmis 6zel kdle sdzlesmesidir; sdzlesmedeki
elden cikarma terimleri, tutmak, satmak, rehin vermek, hediye etmek, Niya ifa-
desini dnctiler, ancak Helenistik hukuk s6zdizimini korur. Niya 591-592 d&ne-
minde, Hint-Kusan hukuk dili, Yunan teknik terimlerini Prakritize formillerle
degistirmis ve kontroliin fiziksel transferini, ddvmek, baglamak, satmak, vurgu-
lamistir. Buna karsilik, Turfan 639 belgesi, sahibinin ayricaliklarini torunlarina
da genisleterek Cinlilesmis hane miilkiyeti (jia Z) kavramini ve Sogdya'nin
kurumsal aile haklari anlayisini isaret etmektedir.

Birlikte ele alindiginda, bu sdzlesmeler, Helen-iran Baktriya’'sindan
Hintlilestirilmis Kroraina'ya ve Cin-Sogd Turfan’a kadar uzun bir dénem ve
biyiik cografya icinde bir siirekliligi tanimlamaktadir. Bu stireklilikte, miilki-
yet ve elden ¢ikarma formilleri gelismekte, ancak karsilikli olarak anlasilabilir
kalmaktadir. Her asama, imparatorluk hukuku ile ticari pragmatizm arasindaki
yerel bir sentezi yansitmakta ve Ipek Yolu'nun ticaret kadar hukuki gelenek alig-
verisi glizergahi oldugunu da gostermektedir.

25  Nicholas Sims-Williams, Bactrian Documents from Northern Afghanistan I: Legal and Economic Docu-
ments, Oxford University Press, London 2000, s. 84-85.
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Binlerce mil uzakta ve farkli dillerde yazilmis bu sézlesmelerin, satilan
bir kélenin izin verilen muameleleri hakkinda neredeyse ayni ifadeleri pay-
lagsmasi tesadiifiin 6tesinde goriinmektedir. Bu ortak uygulamayi vurgulayan
ortak bir koken olmali ve s6zlesme dilindeki bu benzerligin Kusan imparator-
lugunun bir mirasi oldugu konusunda Hitch’in goriislerini desteklemektedir.?
Prakrit/Niya Belge 591'in ceza sartinda ortaya ¢ikan sozlesmelerin bir diger
ozelligi de yerel Niya hitkiimetinin dahil olmasidir. Sozlesmeyi ihlal etmenin
cezasl, sopalarla fiziksel ceza uygulayan hiikiimet tarafindan yerine getirilirdi.
Sozlesmenin tamami ayrica hitkiimet yetkililerinin tanikligiyla yapilirdi. Resmi
kapasitelerinde hizmet edip etmedikleri bilinmemektedir. Bu tiir bircok soz-
lesmenin sonunda, bir yetkilinin s6zlesmeyi dogrulamak icin gerceklestirdigi
son eylemi tanimlamak icin tuhaf bir ifade olan “ipi kes” (sutra cind) kullanilirdi.
Biiyiik olasilikla bu, tahta tabletleri birbirine baglayan ipin kesilmesini ifade
etmektedir. Ip kesildikten sonra, ipin diigiimi bir kil pargasiyla sabitlenir ve
bunun tizerine bir miihiir uygulanirdi. Son olarak, sdzlesmenin bir dzeti table-
te yazilirken, ayrintili icerik mihtrlenirdi. Bu sekilde, Niya hiikiimeti yalnizca
sozlesmenin yapilmasi ve dogrulanmasiyla ilgilenmekle kalmaz; ayni zamanda
daha sonra ortaya cikabilecek herhangi bir anlasmazliktan da sorumlu olurdu.
Sozlesme, iceriginin degistirilmeyeceginden emin olmak igin mihiirlenirdi.
Bu, Kusan etkisi altindaki s6zlesmelerin ortak bir 6zelligidir. S6zlesmenin giz-
liligi, sozlesmenin yalnizca bir kopyasinin yapilmis olmasi gercegiyle yakindan
baglantilidir. S6zlesme yapildiktan sonra, izinleri olmadan yeniden acilama-
yan yetkililer tarafindan mihtrlenirdi. Kéleyi satin alan kisi daha sonra bu
kopyayi, kismen yeni satin alinan bu kolenin stattistine dair bir sertifika olarak
geri alirdi. Bir anlasmazlik durumunda, s6zlesme hiikiimete geri goturtlirdi
ve icerigini kontrol etmek icin yeniden acilirdi.

Bu siire¢ hem Baktriya hem de Hotan sézlesmelerinde goriilebilir, ancak
farkli sekillerde. Baktriya sozlesmeleri genellikle iki kopyadan olusurdu. Ancak

“ bu iki kopya ayrilmamistir. Bunun yerine, bir kopya mihiirlenmis (mihtrli

kopya) ve digeri acik (acik kopya) olacak sekilde birlikte tutulmustur. Stiphe
durumunda, acik kopya bilgi icin kontrol edilebilirdi. Diger taraftan, taraflar
acik kopyada yazilanlar konusunda anlasamazlarsa ve kurcalamadan stiphe-
lenirlerse, diger resmi olarak miihiirlenmis kopya, acik kopyanin gercekligini
belirlemek icin hiikiimet yetkilisinin huzurunda acilabilirdi. Bu sekilde, acgik
kopya, Prakrit davasinda tahta tabletlerin tizerine yazilan sézlesmenin dzetine
benzer sekilde islev gormiistiir. Her ikisi de miihiirlenmis sdzlesmenin icerigini
kaydetmeye hizmet etmistir.

Hotan sézlesmeleri, Niya Prakrit sdzlesmelerine cok daha benzer bir se-
kilde yapilmistir, yalnizca tahta tabletin sekli farklidir. Prakrit sézlesmelerinde
oldugu gibi, hitkimet sozlesmenin hazirlanmasinda 6nemli bir rol oynamis-

26  Doug A. Hitch, “Kushan Tarim Domination”, Central Asiatic journal, 32/3-4, 1988, s. 170-192.
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tir. Or.9268b Belgesi bir erkek kolenin satin alinmasiyla ilgili bir sdzlesmedir?.
Tabletin en dstlinde, iki kisa satir s¢zlesmenin yetkilisi Suda- (isim eksik)
tarafindan imzalandigini ve “belgenin ... (pada [ttye] pracaina cu) nedeniyle (yapil-
digint)’ belirtir. Bu kisim aciga ¢iktigi icin yazi artik okunamamaktadir. Ancak
mihtrlenmis kisim, ¢cok daha acik bir sekilde, 500 miras ve 3 cas beyaz ipek
(degerinde) 200 maras karsiliginda geng bir erkek kélenin satigini (veya evlat
edinilmesini) iceren sozlesmenin igerigini ortaya koymaktadir. Sézlesmenin
sonunda, “Kim bu hazirlanmis sozlesmeyi olandan degistirirse, mahkemeye 200 miiras
odeyecek ve 50 sopa darbesi alacaktir’” denilmektedir. Tarim Vahasi ve Turfan’daki
Tang Hanedanlig1 dénemine, VIII. ylizyilin sonlarina dayanan Hotan vakasi, yu-
karida tartisilan yeni sahibinin hakki hakkindaki tipik ¢izgi ortadan kaldirilmig
olsa bile, hala Kusan gelenegini takip ediyordu.

Bu iki farkli sézlesme yapma geleneginin uyumu, tinlii 639 tarihli Sogd
kole satis sozlesmesiyle zaten baslamisti.

“Rahip Yansyan, Upag adli kadin koleyi boylece borcu ve mali olmayan kurtarilamaz
bir [kdle] olarak satin alacaktir. Ogullarinin, torunlarimin, ailesinin ve soyundan gelenlerin
[de] zulmedilemez ve kinanamaz kalict bir mali olacaktir. Buna gore, rahip Yansyan, ogul-
lari, torunlan, ailesi ve soyundan gelenler istedikleri zaman ona vurabilir, ona kotii davra-
nabilir, onu baglayabilir, satabilir, rehin verebilir, hediye edebilir ve fona | diledikleri her seyi
yapabilirler. [Ona] tipkt babalarindan veya biiyiikbabalarindan miras kalan bir kadin kile
veya evlerinde dogan, kendi taraflarinda dogan (?), veya evde dogan bir kadin kole veya
parayla satin alinan kalict bir miilk gibi davranma hakkina sahiptirler.”?®

Bu sozlesme acikga bir pazarda gerceklestirilen bir islemdir ve dolayi-
siyla bir piyasa ekonomisinin parcasidir. Yeni sahibinin haklarini agiklayan
madde, kendisinin ve soyundan gelenlerin “ona vurabilecegini, ona kétii davrana-
bilecegini, onu baglayabilecedini, onu satabilecegini, rehin verebilecegini, onu hediye edebi-
lecegini ve Jona ] diledikleri her seyi yapabilecegini” belirtir. Climlenin genel bir iddia
olan son kismin1 harig tutarsak, bu haklar listesi iki kategoriye ayrilabilir. ilki
-ilk li¢ eylem- kélenin olasi fiziksel muamelesi hakkinda bir ifadedir. Ikinci ka-
tegori, kadin kélenin daha fazla yonetimiyle ilgili ti¢ ek hak icerir. Bu neden-
le, onu satin alarak, alici Yansyan ona yalnizca fiziksel olarak sahip olmakla
kalmadi, ayni zamanda onu yeniden piyasaya dahil etme hakkina da sahip
oldu. Sozlesmeye gore, yeniden piyasaya dahil etmenin ti¢ yolu satis “onu
satmak”, 6diing verme “onu rehin vermek” ve “onu hediye olarak” vermektir.
Bu nedenle, bu sozlesmedeki satici ve alici igin, bu (¢ yol da insanlarin ve
mallarin degisim araciydi.

27  Prods Oktor Skjeerve, Khotanese Manuscripts from Chinese Turkestan in the British Library, The Bri-
tish Library Press, London 2002, s. 68-69.

28  Yutaka Yoshida, “Translation of the Contract for the Purchase of a Slave Girl Found at Turfan
and Dated 639", Toung Pao, 89, 2003, s. 159-161.
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Turfan’in dogrudan Tang hakimiyetinde olmadig1 Gaochang Krallig1 ida-
resi altinda yapilan bu sézlesme Tarim havzasindaki kéle hukuku gelenegini
temsil etmektedir. Etienne de la Vaissiére'ye gore, “/bju metnin karakteristik zel-
likleri onu fran gelenedi -Ahamenis sansélyesinin miras aldigi Babil hukukuna dayanan- ile
Cin hukuku arasinda bir yere yerlestiriyordu. Sozlesmenin genel organizasyonu ve basma-
kalip formiiller eski mirasa aitti.”*® Ancak metin ayni zamanda ¢zellikle Upag'in riza-
sindan bahseden bazi hiikiimleri de iceriyordu. Metnin iki gelenegi sentezledi-
gi yoniindeki gdzlemine katilmak ile “iran gelenegi” yerine “Kusan gelenegi’nin
tarihsel olarak daha anlamli bir terim olacagini distintiyorum. Bu s6zlesme,
“basmakalip formiilleri” siki sikiya takip etmek yerine yeni unsurlara sahiptir.
Ceza maddesinde su ifadeyi buluyoruz:

“Bu kadin kole sozlesmesini kim getirir ve elinde tutarsa, bu kadin koleyi [adi] Upag
olarak alabilir ve bu kosulla, [yani] bu kadin kile sozlesmesinde yazili kosulla, kadin ki-
lesi olarak elinde tutabilir.” Bu nedenle, sdzlesmeyi imzalayan bir Gaochang bas
katibi olmasina ragmen, tamamen hiikiimet denetimi altinda yapilmamistir.
Bunun yerine, sdzlesmenin kendisi bir makbuz islevi gormistiir ve sdzlesme-
yi elinde tutmak, bu kdleye sahip olma hakkini elinde tutmak anlamina gelir.
Bu alim-satim sézlesmesindeki ifadeler ve hukuki yapi Loulan’da yahut Sasani
kole satis sozlesmelerinde de kullanilmistir. Sabit kaliplar ve birebir hukuki
ifadeler farkli hukuk gelenekleri arasinda bu tiir yasal belge tazmin usullerinin
geciskenligini, farkli dil konusan kesimler arasindaki ticaretten dogan belgeler-
de hukuki geleneklerin de degis tokus edildigini yansitmaktadir.*® Esasinda, V.
ytizy1l kadar erken bir tarihte Cin ticaret hukukunda ve stzlesme metinlerinde
farkli hukuki geleneklerin resepsiyonunun basladiginin isaretleri vardir. Bunun
ilk 6rneklerinden biri Zhai Shaoyuan’in Shi Anu adli bir kisiden bir kadin kole
satin aldigini gosteren sozlesme metninde aciktir.®!

Zhang Chuanxi'nin belirttigi gibi, Cin sdzlesme uygulamasinda bir s6z-

lesmenin cift kopyasi yerine tek bir kopyasinin kullanilmasinin en eski 6rnegi-

dir.*? Bu, metnin son satirindan acikca anlasiimaktadir: “Bu quan belgesinin yal-

29  Etienne de la Vaissiere, Sojdian Traders: A history, Brill, Leiden 2018, s.170.

30  Yutaka Yoshida, “Translation of the Contract for the Purchase of a Slave Girl Found at Turfan
and Dated 639", Toung Pao, 89, 2003, s. 159-161; Jamsheed K. Choksy, “Loan and sales cont-
racts in ancient and early medieval Iran”, Indo-Iranian journal, 31/3, 1988, s. 192.

31  Ipek yaygin bir sekilde para fonksiyonuyla kullanilmistir. 509 yilinda Shaoyuan, satin aldigi
bir kadin kéle icin Kuca brokar ipegi ile 6deme yapmistir, 75TKM99:6 (a), Tatsuro Yamamo-
to ve lkeda On, Tun-huang and Turfan documents Concerning Social and Economic History, C. 1., s.
92-93. Shaoyuan, bundan baska bir Budist rahibe stindiis ipek pargasi [brokar ipek] 6diing
vermis, rahibin geri 6demeyecegi kumasin olciileri spesifik olarak belirtilmis, geciktirmesi
durumunda brokar ipekle faiz 6deyecekleri kararlastirilmistir. Faiz ddemesi icin ipek talebi
ipek kumaslarin para islevinin hukuki kanitidir, 75TKM99:6 (b), Tatsuro Yamamoto ve Ikeda
On, Tun-huang and Turfan documents Concerning Social and Economic History, C. 1., s. 94-95;

32 Zhang Chuanxi, Zhongguo lidai qiyue huibian kaoshi [Tarihi Cin Sézlesmeleri Derlemesi|, Beijing
daxue chuban she, Beijing 1995, s. 92-93.
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nizea bir kopyast vardir ve (Zhai) Shaoyuan dadir (alict).” Daha da 6nemlisi, bu satir,
tim metin yazildiktan sonra sézlesmenin sonuna eklenmis ve ana igerikten
kopuk gortinmektedir. IX. ve X. yiizyillarda, dzellikle koleler ve sigirlar gibi daha
pahali mallarla ilgili sézlesmeler olmak tizere Cin sdzlesmeleri tek sozlesme
sistemini benimsedi. Yine de bu sistem hala tam olarak hiikiimet kontrolii al-
tinda degildi. Valerie Hansen'in gosterdigi gibi, Cin’in Song hanedani déne-
minde, hiikiimet ilk kez 6zel sozlesmeleri yakindan takip etmeye basladi ve
bunlar vergilendirdi.*

Bu gelenegin disinda bolgede hakim farkli hukuk geleneklerinin kolelige
dair bakis acisi ve yasal uygulamalari neredeyse zit bir bicimde ayrismaktadir.
Buna g6re Budist hukuk anlayisinda Budistlerin kdle edinmeleri, kdle ticareti-
ne herhangi bir surette dahil olmalari, hediye olarak manastirlarin kéle kabul
etmesi yasaktir.? Yasal normlarin, dini kaynakli olsa da gelenekler karsisinda
esnetilmesi her kosulda mimkindii, Budist hukuk metinlerinin katr tavrina
karsin Dunhuang ve Turfan'da kdle sahibi Budist rahiplerin cesitli sikayet di-
lekceleri ve davalari yerel gelenegin bazi durumlarda normatif hukuka {istiin
geldigini ve ipek Yolu ekonomisinde farkli yasal pratiklerin birbirinin icine geg-
tigini anlatir. Buna gére 425'te Turfan'daki Budist bir rahip, kacan koélesinin
basina 6diil koyarak geri getirilmesini icin cagrida bulunmustur.®* Hukuki bir
anlasmazlikta Budist rahipler dinsel hukuka degil sekiiler-laik yasal normlara
dayanmistir.

Turfan cografyasinda Tang cagina kadar hakim durumdaki Sogd hukuk
sisteminde Sasani hukuki geleneginin ne dl¢tide giiclii oldugu tam anlamiyla
actk olmamakla birlikte kiymetli evrak hukukunda Sasani geleneklerinin Sogd-
lar tarafindan ipek Yolu boyunca tasindigi séylenebilir. Pers-Sasani cografya-
sinda miras, evlilik, koéle alim satimi gibi cesitli tipte s6zlesme ve antlagsma
usulleri hakkinda bilgi veren “Bin Yargi”* baslikli kanun derlemesinde yazili
ve sOzIlt antlagsmalar, sdzlesmeler birlikte degerlendirilmistir. Buna gére soz-
lesmeler yazildiktan sonra taraflara sahitlerin huzurunda okunur, taraflar tara-
findan imzalandiktan yahut miihirlendikten sonra Kayit Ofisi'nde anlasmaz-
lik durumunda basvurulmak tizere tutulurdu.>” Turfan, Dunhuang'da bulunan

33 Valerie Hansen, “The Impact of the Silk Road Trade on a Local Community: The Turfan Oa-
sis, 500-800", Les Sogdiens en Chine, Ecole Francaise d’Extréme-Orient, ed. Eric Trombert ve
Etienne de La Vaissiére, Paris 2005, s. 283-310.

34 Gregory Schopen, “The Monastic Ownership of Servants or Slaves: Local and Legal Factors in
the Redactional History of Two Vinayas”, journal of the International Association of Buddhist Studies
17/2,1994, s. 154—-156.

35  Tang Zhangru (ed.), Tulufan chutu wenshu [Turfan Elyazmalari], C. I, Wenwu chubanshe [Wen-
wu Yayinevi|, Beijing, 1996 s.76.

36  Anabhit Perikhanian, The Book of a Thousand Judgements (A Sasanian Law-Book), Mazda Publishers
in association with Bibliotheca Persica, New York 1997.

37  Anabhit Perikhanian, The Book of a Thousand Judgements (A Sasanian Law-Book), Mazda Publishers
in association with Bibliotheca Persica, New York 1997, s.193.
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Sogd sozlesmeleri ve antlasmalarinin tizerindeki kisa aciklama notlari muhte-
melen dosyalama icin kullanilan fihrist bilgileriydi ve Sasani hukuk sisteminde
oldugu tizere bu sozlesmeler resmi devlet dairelerinde kiymetli evrak stattisiin-
de tutulmaktaydi.

Turfan’daki Sogdlar tizerinden gelen Sasani hukuk gelenegi 640'tan iti-
baren dogrudan Tang kanunlari ile karsi karsiya gelmistir. Tang hanedani VII.
ytizyilin ikinci yarisindan itibaren dogrudan yahut dolayli kontrol altinda tuttu-
gu Ipek Yolu vahalarinin tamaminda yeknesak bir kanun modelini uygulamaya
baslamistir. Ancak Tang kanunlarinda, Tang himayesinde yasayan yabancilarin
dahil oldugu davalarda onlarin gelenek ve yasalari da nazar-1 itibara alinmistir.
Bu bakimdan Tang Kanunu, uluslararasi bir yasa metni degil, Tang hakimiye-
tinde yasayan Cinli olmayanlarin dava ve ticaretlerinin ytritilme bicimi ve
anlasmazliklarinin ¢oézim icin 6zel hiikiimler barindiran emperyal bir kanun
diizenlemesidir.*

Tang Kanunu'nun Ipek Yolu sehirlerine bilhassa Turfan bolgesine ge-
tirdigi temel yeniliklerden biri kanuna gére ti¢ senede bir yenilenmesi gere-
ken niifus ve emlak tahrirleridir. Buna gére hanede mesk(n kimselerin hepsi
sayilacak, hane reisi belirtilecek ve kayitlar 6nceki sayimlarla karsilastirilarak
kontrol edilecekti. Turfan'da ve Dunhuang'da ortaya cikarilan bu sayimlara
dair bazi kayitlar ihtiva eden dokumanlar, kanunun ilgili maddelerinin titiz-
likle yurutildagint ve sayimlarin kanunda 6ngorildiigu surette yapildigini
ortaya koymaktadir.*® Tang kanunlarinin ipek Yolu ticaretiyle ilgili hiikiimleri,
glimriik, vergilendirme, usulstiz ve kacak ticaret ve stzlesme hukuku {izerine
yogunlasmaktadir. Tang Kanunu'nun 82-88. maddeleri alt bendeleriyle glimriik
isleyisini ve emtianin gimriikten gecis usullerini belirlemektedir. Buna gore
“Giimriiklerden (kRuan) her tiirlii yasadisi gegis” bir yil hapisle cezalandirilmistir.*°

. Guimriikler Tanglarin kontrol ettigi ipek Yolu vahalarinda karada yahut denizde

kurulmustur. Her iki tiir gimriikte de gecis icin tiiccar ve yolcularin resmi ev-
raka sahip olmasi zorunlu tutulmustur. Resmi gorevliler haricindeki herkesin

38  Wallace Johnson, The Tang Code, Volume I, General Principles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979; Wallace Johnson, The Tang Code, Volume 11, Specific Articles, Princeton University Press,
Princeton 1979; Tang Kanunu Madde 48: “Yabancilarin Birbirlerine Karsi Isledigi Suclar”,
Bend 1: Birbirine karsi sug isleyen ayni milletten yabancilarin dahil oldugu biitiin davalarda,
onlarin geleneklerine gére hiikiim verilecektir. Bend 2: Birbirine karsi su¢ isleyen farkli mil-
letten yabancilarin dahil oldugu biitiin davalarda Cin kanunlarina goére hiikiim verilecektir;
Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s.252.

39  lkeda On, “T'ang Household Registers and Related Documents, ed. Arthur F. Wright & Denis
Twitchett, Perspectives on the Tang, Yale University Press, New Haven and London 1973, s. 121-
150.

40  Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 46; Madde 82: “Giimriik cevresinden dolasilir ise ceza bir derece arttirilir”.
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kuo-so denilen pasaportlari hamil olmasi sartti. Gimriikten yasadisi gecis bu
evrak ibraz edilmeden yapilan gecisleri tanimlar, glimriik ¢evresinden dolagsma
ise glimriik kapisi haricinde yapilan biitiin gegisleri ifade eder ve bunun cezasi
bir yil daha fazladir.*' Ayrica ihraci memnu emtianin “giimriiklerden illegal gegisine
dair tiim vakalarda emtia usulsiiz elde edildigi icin” emtianin degeri nispetinde ceza
tanimlanmistir.®? ihraci ve ticareti memnu meta listesinin basinda ise askeri
malzemeler, savas aletleri yer almaktadir. Sinir glimriikleri cevresinden kacak
emtia gecisine dair tiim vakalar icin iki yil hapis &éngortilmuistiir. Tang Kanunu,
glimriik isleyisi ve ticaret icin genel nitelikli cerceve hiikiimleri belirlemis, ti-
caret ve gimriik isleyisine dair spesifik, detayli kurallar “ Giimriikler ve Pazar Yer-
leri Thiziigii"'nde belirlenmistir. Buna gore her tiirlt ipek cesitlerinin ve kenevir,
yak kuyrugu, miicevherat ve glimisiin bati ve kuzeydeki giimriik kapilarindan
gecirilmesi memnudur. Bu tiir emtia sinir bolgelerine vardiginda giimriikten
gecirilmeden 6nce takas edilmelidir.*®

Yabancilarin yasadisi ticaretinde, “bir top degerinde emtia alan ya da satanlar
iki buguk yil hapisle cezalandirilir, kagcak emtianin dederi ii¢ top ipek bahasinca yiikseldikce
cezaya bir derece daha eklenir ve kagak ticaretin dederi on bes top ipek miktarina ulastigi tak-
dirde bu ticarete karisanlara omiir boyu siirgiin cezas verilir’ hiikmiiyle 88. maddenin
alt fikrasinda yabancilarin glimriik usulstizliiklerine dair hitkimler getirilmistir.
Kanun Cinli ve Cinli olmayanlar arasindaki ayrimi ortaya koymustur.* Gimrik
bariyerini yasa dist asan ve Cinliler ile ticaret yapan kisiye ayni sucu isleyen
Cinliyle esit ceza tanimlanmistir. Tang kanunlari yasadisi ticareti, pazarda veya
farkli bir yerdeki alim-satim islemi olarak tanimlar ve yasadisi ticaret, hirsiz-
likla es gorildiginden dolayr bu ticarete konu olan emtianin degeri hirsiz-
lik sucunda oldugu tizere hesaplanir ve cezalandirma da ayni soygun sucuyla
benzer usulde yapilirdi. Yabancilarin ve Cinlilerin yasa disi, kacak ticaretinde

41 Wallace Johnson, The Tang Code, Volume 11, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 47.

42 Wallace Johnson, The Tang Code, Volume 11, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 53; Gumrikten yasa disi gegirilen ve ihract memnu olan emtianin degeri lizerin-
den ceza verilirdi. On top ipek degerinde ok, yay, at yahut mizrak gibi savas aletini usulstiz
glimriikten geciren kisiye bir sene hapis cezasi verilirdi. Emtianin degeri on top ipek ba-
hasinca arttik¢a cezaya bir yil ilave edilir ve azami (¢ yil hapis cezasi uygulanirdi. Wallace
Johnson, The Tang Code, Volume I, Specific Articles, Princeton University Press, Princeton 1979,
s. 53.

43 Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 53-54.

44 Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prin-
ceton 1979, s. 54. Sinir gimrigi ve gimriik bariyerleri Cinlileri Bozkir diinyasindan ayiran
hayali bir ¢izgi olarak kurgulanmistir. 87-88. Maddede belirtilen hiikiimlere gére atlari sinir
glimriik bariyerlerinden gecirmek, erkekleri gecirmekten iki derece daha az cezalandirilirdi,
bdylece ceza bir yil hapisle sinirlandiriimistir. Ancak Sinir glimrik bariyerlerini yasadisi ve
kasitli olarak agsmanin ve cevresinden gecmenin cezasi dahli gtimriikler de dahil olmak tizere
daha agir tutulmustur.

Akademik
Bakis

77

Cilt 19

Sayi1 38
Yaz 2026




Akademik
Bakis
78
Cilt 19
Sayl1 38
Yaz 2026

Basak KUZAKCI

uygulanan azami ceza ise bin bes yiiz kilometre uzak bir cografyaya 6miir boyu
siirglin edilmekti.*

ipek Yolu ticaretini kurumsal yapi ve hukuki giivence sayesinde canlan-
dirmay! hedefleyen Tang Hanedani, idarecilerin ticarete dahil olma kosulla-
rini ve sartlarini belirlemistir. Yetki sahasi icindeki emtiaya yasadisi el koyan
memurlar, bu esya ve emtiay1 “yolsuzlukla elde ettigi” gerekcesiyle cezalandirila-
caktir.® Sehir idarecisi yahut memurun zorla aldig1 emtia ticaret konu oldu-
gunda ise gasp edilen emtiadan elde edilen kar hesaplanir ve bu nispette ceza
ongortltrdi. Nitekim idarecilerin yetki alani icindeki piyasa tizerinde baski
yaratmasi da engellenmistir. idareci zorla elde ettigi emtiayi yiiksek karla sat-
mak icin tliccarlari zorlar veya belirli bir fiyat dayatirsa elli sopa ceza alirdi.*
Tang Kanunlari ticareti ve piyasayi ayrica sdzlesme diizeni ile kontrol etmistir.
Sozlesme Hukuku, antik donemlerden beri ticaretin ve sosyal hayatin ayrilmaz
parcasidir. Tang Kanunu, sozlegsmeleri degerli evrak alaninda degerlendirerek
“resmi veya ozel bir sozlesmeyi tahrif etmek, eklemeler veya ¢itkarmalar yapmak, hile yoluyla
emtia elde etmek” suclarini hirsizlik sucuyla ayni nitelikte tanimlamistir.*®

Ortalklik ve Ticaret Sozlesmeleri

Cinli ve Cinli olmayan tiiccarlarin mudahil oldugu davalardaki uygulama ise
normatif hukukun vakalar karsisindaki esneme alanini gostermesi bakimindan
dikkate degerdir. Bu bakimdan Turfan'da 670 yilinda Sogd tiiccar ve Cinli or-
tag1 arasindaki dava Ipek Yolu'nda ticari usul ve hukuki yapinin VII. yiizyildaki
islevselligi bakimindan 6énemli veriler sunmaktadir. Sogd tiiccar'in kardesi Cao
Roksan, Cinli tiiccar Li Shaojin’in agabeyinden 270 top ipek &diing aldigini
ancak borcunu 6demeyi reddettigini iddia ederek dava acti. Borcun ipek sure-
tinde alinmasi dogrudan Tang metal para sisteminin karmasikligindan ve piya-

. sadaki para arzinin darligindan ileri gelmekteydi. VII. yiizy1l itibariyla bir deve

kirk top ipek karsiligi satin alinmaktaydi. Li Shaojin aldig1 borgla yedi deve
satin alabilirdi. Muhtemelen Cinli tiiccar borcu emtiasini tasiyacak hayvanlar
yahut bir yiik emtia satin almak icin kullandi. Davaya konu olan miktar ipek
Yolu ekonomisi hatta Dunhuang piyasasi icin oldukca ciizi kalmaktaydi.

45  Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 55.

46 Madde 142: idarecilerin ve memurlarin yetki alanlarinda mal ve esya 6diing almalar duru-
munda, usulsiizliik yoluyla elde edilen yasadigi mallar icin cezalandirilirlar. Eger 6diing ali-
nan mal ve esya 100 giin icinde iade edilmezse ceza verilir. Eger bu mallarin édiing alinmasi
esnasinda gii¢ ve zor kullanilmissa her bir vaka icin ceza iki kat artar; Wallace Johnson, The
Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Princeton 1979, s. 113.

47  Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s.113-114.

48  Wallace Johnson, The Tang Code, Volume II, Specific Articles, Princeton University Press, Prince-
ton 1979, s. 440.
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745'te Tang hiikimetini Dunhuang’'daki idarecilerin maaslari i¢in tahsis
ettigi miktar 15.000 top ipek civarindaydi. Roksan isminin sonundaki ekten de
anlasilacagi tizere Semerkand kdkenliydi, davayl agabeyinin vefatinin ardindan
acti. Ayrica davanin taraflarinin higbiri Turfan’da mukim degildi, Chang’an da
yerlesik olmalarina karsin Roksan, kardesinin vefat ettigi Anxi Protektorasi'nin
merkezi Turfan'da dava agmay1 uygun gérmiistlir. Muhtemelen kendi cograf-
yasina yakin olan burada actig1 davada Tang kanunlari yani sira Pers-Sasani
hukuk geleneginin de nazar-1 itibara alinmasi beklentisindeydi. Roksan'in ifa-
desine gore agabeyi ve Li, Yili Nehri havzasinda Gongyuechen'te (Almalik/Al-
malig) ortak bir sirket kurdular ve Li bu ortaklik esnasinda 275 top ipek 6diing
aldi. Ortaklar buradan Kuca'da bulusmak tizere ayrildilar, Sogd tiiccar iki deve,
dort buiyiikbas hayvan ve bir esekten olusan giysi, yay, ok, eyer ve 200 top ipek
degerinde cesitli emtia tastyan kiiciik ve tipik bir ipek Yolu kervanini yénetiyor-
du. Ancak Sogd yolda yakalandigi eskiyalarin elinde oldtgiinden dolayi bulus-
ma noktasina ulasamadi. Bu durumda Cinli tiiccarin borcunu édememesinin
nedeni aciktir. Ancak tiiccar mahkeme esnasinda Sogd tiiccardan aldigi borcu
reddetmenin yani sira ortak olmadiklarini, tek basina seyahat ettigini beyan
etmistir.

iki Sogd tiiccari, Cao Guoyi ve Cao Bisuo, Li'nin beyanlarini reddederek
onun ipek dédiing aldigina ve Sogd vatandaslariyla ortak olduguna yemin etti-
ler. Mahkeme sézlesmenin orijinal niishasina Sogd 6ldiigi icin sahip degildi,
ayrica Li de bu konuda bilgisi olmadigini tekrarliyordu. Fakat Tang yasalari
sozlt ifadeyi de yazili s6zlesme hitkmiinde ve ayni gecerlilikte degerlendirdigi
icin nihayetinde Roksan'in lehine karar verilerek Li'nin faiziyle 275 top ipe-
8i geri ddemesi hitkmi verildi.*> 670 yilinda modern yahut uluslararasi hukuk
niteliginde herhangi bir metnin varligindan cok 6nce sonug ne olursa olsun,
Tang Hanedanligr mahkemeleri bir Sogd'un bir Cinli tebaaya karsi actig1 da-
vay! dinlemis ve bir Cinli ticcar aleyhine Sogdlar lehine karar vermistir. Sogd
ve Cinli tliccarlar arasindaki 275 top ipek konusundaki anlasmazlik, ipek Yolu
ticaretini kolaylastiran, yiiriiten kosullar ve mekanizmalar hakkinda ¢ok sey or-
taya koymaktadir.

Tang Kanunu’'ndaki yabanci yasalarla ilgili hiikimler, Cin makamlarinin
komsu tlkelerin hukuk sistemlerine olan saygisini belgelemektedir. Bu du-
rumda hakim, yazili bir sézlesmenin bulunmadigi bir davayi kabul etti. ilgili
dort taraftan tictintin Cinli olmamasi, Tang mahkemelerinin yabancilari iceren
anlasmazliklari da kolaylikla kabul ettigini gdstermektedir. Turfan hakiminin
olen kardesi adina Roksan’in davasini kabul etmesi, Tang hukuk sisteminin
stzlesmelerin, hatta 6zel s6zlii anlasmalarin bile uygulanabilirligini ne 6l¢tide

49  Valerie Hansen, “Silk Road Cities and Their Co-existing Legal Traditions”, Research Handbook
on International Law and Cities, ed. Helmut P. Aust&Janne E. Nijman, Edward Elgar Publishing
Limited, Cheltenham 2021, s.26-27.
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destekledigini gostermektedir. Taklamakan Coli'niin kuzeyinde ve giineyinde-
ki vaha sehirlerinin sakinleri, yerli halklarin yan1 sira Hint, iran ve Cin olmak

lizere cok sayida yasal gelenege sahip bir diinyada yasiyordu. Hindistan ve
fran'dan bolgeye gelen tiiccarlar, beraberlerinde hukuk bilgisi getirdiler; soz
konusu durum, geldikten sonra diizenledikleri s6zlesmelerde acik bicimde go-
rilmektedir. Yakinlik nedeniyle, Cin gelenegi bdlge tizerinde en biylik etkiye
sahipti. Cin hukukunun etkisi, Tang Hanedanhiginin ipek Yolu'ndaki bircok seh-
ri fethetmesinden ve yasalarini dogrudan bolge genelinde uygulamaya koyma-
sindan sonra daha da belirginlesti. Ancak Tang Kanunu, Cinli hakimleri, Cinli
olmayan davacilari ilgilendiren uyusmazliklara karar verirken yabanci kanunla-
ra da basvurmaya tesvik ediyordu.

ipek Yolu'nda ticaretin ve aligverisin siirekliligi ancak farkli gelenekle-
rin dikkate alinmasiyla miimkiindii. Biitiin bu yasal gelenekler, sistemler, ipek
Yolu vaha sehirlerinin idarecilerinin kendi alanlari icin bir hukuk diizeni tasar-
larken yararlanabilecekleri ortak bir cerceve ortaya cikarmistir. ipek Yolu'nda
cok kaynaktan beslenen ve ¢ok yonlti hukuk gelenekleri ticaret, is, edebiyat ve
dini hayatta karakterize edilmistir. Dunhuang Ipek Yolu ekonomisinde miis-
terek hukuk icinde emtia ticaret-takas disinda farkli bir toplumsal baglamda
hediyelesme adi altinda da ekonomiye ve yerel pazara dahil olmustur. Takas
edilen emtianin hediyelerden sistematik yollarla farkli oldugu aciktir. Belirli
mal tiirleri 6ncelikle emtia olarak yerel pazarda takas edilirken, digerleri he-
diye olarak takas edilirdi.” ipek Yolu ekonomisi icindeki Dunhuang modeli,
glinltik ihtiyaclarin yerel pazarda takasla karsilandigi gecim alanindan, pazarda
tedaviil edilmeyen yiiksek prestijli mallardan olusan hediye ve ltks tiiketim
alanindan, nihayetinde ise kadinlar ve cocuklar gibi kdle kaynaklarinin alim-
satimindan olusuyordu.”

50 Ipek Yolu ekonomisine benzer bir bakis agisi icin bkz. Valerie Hansen, “The Impact of the Silk
Road Trade on a Local Community: The Turfan Oasis, 500-800", Les Sogdiens en Chine, ed. Eric
Trombert ve Etienne de La Vaissiére Ecole Francaise d’Extréme-Orient, Paris 2005, s. 283-
310.

51  Dunhuang'da kéleler hem meta hem de hediye olarak takas edilirdi. Hediye olarak kole
gonderildiginde bolgeler arasi ticaretin ce hediye diplomasisinin bir parcasi olurlardi; Xin
Wen, The King’s Road: Diplomacy and the Remaking of the Silk Road. Princeton University Press,
Princeton 2023. s.168. “Hediye” Dunhung, Turfan ve ipek Yolu ekonomisinde diplomasinin
ve ticari hareketliliginin devamini saglayan islevsel mekanizmalardan kurumsal yapilardan
biridir. Gezginlerin yanlarinda tasimasi gereken hediye gruplari diplomatik bakimdan yiiksek
dereceli heyetlerin sunmasi gereken hediyelere gére farklilasmaktaydi. Ornegin, belirli bir
Luo Xianxin, el¢i olarak seyahatinden énce bir pi ham ipek édiing aldi. O vesileyle yazilan
sozlesmeye gore, doniistinde borgluya iki pi ham ipek iade edecekti. Tiim islem, birkag tanik
tarafindan garanti edilen tamamen ticari bir islem gibi gériinmektedir. Ancak bu s6zlesme-
nin sonuna, gériiniise gore ayni el tarafindan yazilmis bir not eklendi ve yukarida tartigilan
gezginlere verilen hediyeler icin kullanilan ayni terim olan “bir yesim kemer ve bir parca ince
ipek’in “yol esyasi” olarak verildigi belirtildi. Bu 6rnekte hediye ve alacak-verecek iliskisi bir-
likte ifade edilmistir; Luo Tonghua, “Guiyijun qi Dunhuang siyuan de yingsong zhichu [Gu-
iyijun Doneminde Dunhuang Manastirlari’'nin Konuk Agirlama Masraflar|”, Hanxue yanjiu,



ipek Yolu'nda Ticaret ve
Ticaret Hukuku (VII-IX. Yiizyil)

Takeuchi Tsuguhito, Orta Asya’'daki Tibet s¢zlesmeleri (Dunhuang ve
Miran) tizerine yaptigi calismada sunlari ileri stirmektedir: “Tibet ve erken Cin
formiilleri arasindaki benzerlik, ddiing almaya isaret etmektedir. Yani, Tibet sozlesme formii-
liiniin VIII. yiizyildan once kullanilan erken tip Cin sozlesme formiiliinden etkilenmis veya
modellenmis olma olasiligi yiiksektir.”>> Ayni durum, XII. yiizyilda Turfan'da yapilan
Uygur sozlesmeleri icin de sdylenebilir. Dunhuang'da kesfedilen bir Cin kdle
satis so6zlesmesini ve Turfan’dan gelen bir Uygur s6zlesmesini karsilastirarak
esasinda bu durumu ortaya koymak gerekmektedir ¢tinkii belirli vaka hakkinda-
ki ayrintilardaki tim farkliliklara ragmen, metinlerin yapisi ve is anlagsmalarina
iliskin varsayimlar, 6zellikle yeni sahibinin haklarinin ve ceza maddelerinin kri-
tik kisimlari, genel olarak benzerdir. Sahibinin haklari hakkindaki her iki ifade
de kolenin sonsuza dek yeni sahibine ait olacagini gostermektedir. Bu nedenle
iki sdzlesme karsilastirildiginda ortaya cikan benzerlik sasirtici degildir. Nite-
kim her iki maddenin ilk kismi eski sahibinin akrabalarinin hakkiyla ilgilenir-
ken, ikinci kisim hiikiimet ve yetkililerin roliyle farkli sekillerde ilgilenir. Ayrica
dilbilimciler, Uygur sozlesmelerinde Cinceden bircok ¢diing kelime ve ifadeye
isaret etmislerdir.”® Bicimlendirme acisindan Uygur kole satis sézlesmelerinin
Cince sozlesmelerden kaynaklanmis olmasi veya onlardan yoZun bir sekilde
etkilendigi aciktir. Bu nedenle, IX. ve X. ylizyillarda Dunhuang ve bitisik bol-
gelerde yapilan tim sozlesmeler, Cince, Tibetce veya Uygurca yazilmis olma-
larina bakilmaksizin, genel olarak benzer yapilara sahipti. ipek Yolu tizerindeki
gezginlerin sik sik gerceklestirdigi faaliyetler ve temaslar, bdyle bir yakinlagsma-
y1 mimk{in veya hatta olasi hale getirmis olmaliydi. Ancak burada daha spesi-

21/1, 2003, s. 200. Ev Hayatinin Temelleri baslikli bir Dunhuang el yazmasinda, yaygin 74 gesit
hediyenin bir listesine yer verilmesi, hediyenin kurumsal gtictinti anlatir. Buna gére, “Kitaplar,
siirler, tibbi regeteler, boyali paravanlar, kuslu boyali paravan, vilayet ve ilce haritalar, fildisi hu tabletleri,
ahsap hu tabletleri, kiliglar, giysi parcalari, kece gomlek parcalari, putou sapkalari, tahillar, cizmeler, tasi-
ma araglari, muzlar, bambu ayakkabilar, zitherler, Ruanxian lavtalar, aynalar, satrang, yaylar ve oklar,
bambu bastonlar, at eyerleri ve dizginleri, kirbaglar, yazi kagitlari, hayvan boynuzundan yapilmis kupalar
(?), Yuezhou dan (Shaoxing) gelen porselen, miirekkep taslari...” geleneksel olarak hediye kabul edi-
lir; Bibliotheque Nationale de France, Catalogue des manuscrits chinois 1V: Pelliot chinois, P.3723,
P.3451. Bundan baska diplomatik hediyelerin siniflandirmasi ve devletlerarasi hediyelesme
usulleri de belirgindir; Hotan: “Yesim, cam, at, Sogd broker, fil; Ganzhou Uygur: Yesim, at, mercan,
gergedan, kiirk, yak kuyrugu,; Turfan: Buda disleri, vaidiirya (beril), kehribar lamba masasi; Dunhuang:
yesim, mercan, deve, at, kehribar, tiitsii, antilop boynuzu . Baoyu Yang & Liyu Wu, Guiyijun zhengqu-
an yu zhongyang guanxi yanjiu: Yiruzou huodong wei zhongxin [Merkezi Devlet ve Guiyijun Devleti
Arasindaki iliskiler Uzerine Bir inceleme: Haragc Odeme Pratigi Orneginde], Zhongguo shehui
kexue chubanshe [Zhongguo Sosyal Bilimler Yayinevi|, Beijing 2015; Rong Xinjiang & Lishu-
ang Zhu, Yutian yu Dunhuang [Hotan ve Dunhuang], Gansu jiaoyu chubanshe [Gansu Egitim
Yayinevi|, Lanzhou 2013; Bibliotheque Nationale de France, Catalogue des manuscrits chinois V-
Pelliot chinois, P.4638; Bibliotheque Nationale de France, Catalogue des manuscrits chinois
IV: Pelliot chinois, P.3547; Valerie Hansen, The Silk Road: A New History, Oxford University
Press, New York 2012, s.191-192.

52  Takeuchi Tsuguhito, Old Tibetan Contracts from Central Asia, Daizo Shuppan, Tokyo 1995.

53  Liu Ge, Huihuwen maimai qiyue yizhu [Uygur Alim-Satim Sézlesmelerinin izahi], Zhonghua shu-
ju, Bejing 2006.
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fik bir 6rnek 6ne ¢ikmaktadir: St. Petersburg'daki Dogu Enstitiisii’'nde saklanan
Hotan'da kesfedilen bir sézlesmedir. Su anda (i¢ eksik parcaya bolinmiis olan
bu s6zlesme ([x 18926 + SI P 93.22 + JIx 18928) bdlgede bulunan elimizdeki
tek iki dilli s6zlesme Grnegi olmasi nedeniyle 6nemlidir.>* Bu sozlesme 781
yilinda yapildi. Satir arasi Hotan kismi, metnin en sonuna kadar Cince kismiyla
cok iyi Ortlismektedir. “Her iki taraf (birbirlerine) danisti” ifadesinin ilk yarisi, Cin
sozlesmelerinin iki ntisha halinde dizenlenip her iki tarafa verildigi zaman-
dan kalmadir. Ancak bu zamanda gereksiz hale gelmistir. ifadenin ikinci yarisi
da formilseldir, ¢tinkii bu sézlesmede parmak miihirleri bulunmamaktadir.
Gittikce daha fazla birbirine benzeyen iki dilli belge (veya iki dilli taraflar igin
tiretilen tek dilli belge) yapildikca, artik diger dilde hicbir karsilig1 olmayan eski
sistemin kalintilarinin ortadan kalktigi ve iki sistemin giderek daha fazla birbi-
rine benzedigi agiktir.

Dunhuang ve cevresinde takas edilen en degerli mallarin cogu giindelik
emtia degildi. Ancak bu, ticaretin ve emtia takasinin gerceklesmedigi anlamina
gelmez. Dunhuang koleksiyonunda ticaretle ilgili belgelerin cogunlugu satin
alma, ¢diing alma ve kiralama igin cesitli sozlesme tiirleri olmasi glindelik pa-
zar ekonomisinin islevselligiyle iliskilidir.

“Dingsi yilinn ilk ayinin on birinci giiniinde, Tongjia kabilesinden bir halktan Tang
Qingnu, evinde sigir olmamasi nedeniyle, ayni ilgeden Yang Hulvyuan dan bes yasinda bir
ciftlik inegi satin aldi. Fiyatin, ii¢ zhang ve yedi chi uzunlugunda bir ham ipek pi’si olmasina
karar verildi. fnek ve fiyat sirastyla o giin belirlenir ve gelecege yonelik kanit olarak kullanilir.
lpek, Wuwu yilimin onuncu ayinda faiziyle denecektir. Bu tarihte ddenmedidgi takdirde, ilce
orf ve adetlerine gore (ilave) faiz isletilecektir. >

Bu sdzlesmede Tang Qingnu, bir pi’® ham ipek karsiliginda bir inek satin
aldi. Ertesi yilin onuncu ayina kadar 6deme yapmasi beklenmemesine ragmen,
neredeyse iki yil sonra, takas edilmesi gereken kesin miktar satisin yapildi-

¢ 81 glin acikca belirlendi ve tim satis, “gelecege yonelik kanit” icin bu sdzlesmeye

kaydedildi. Bu s6zlesmede kullanilan “satin al” ve “fiyat” gibi kelimeler, inegin
bir hediye olarak verilmedigini, satin alindigini veya 6diin¢ alindigini ve bu
baglamda ipegin para islevi gordiigiinti gosterir. Uzatilmis geri ddeme siire-

54  Bu sozlesme hakkinda detayli bilgi icin bkz. Hiroshi Kumamoto, “Sino-Hvatanica Petersbur-
gensia (part 1), Manuscripta Orientalia, 7/1, 2001, s. 3-9.

55  Bibliotheque Nationale de France, Catalogue des manuscrits chinois IV: Pelliot chinois, P.4083.

56  ‘Pi P&, ipek veya kumas rulolari i¢in antik dénemlerden itibaren Cin'de kullanilan ¢l¢ii biri-
midir. Ancak 1 pi karsiligi hanedan dénemleri arasinda kiigtik farkliliklar géstermektedir. Han
ve Wei déneminde 7 pi 9,2 metre uzunluk, 50,6 cm genislige karsilik gelmekteydi. Hongjun
Liu, Bin Li, Qiang Li, Anding Liu, Yixiao Li, “Textual Research on Textile Measurement Based
on “Pi Ma Shu Si” in Description of Hu Ding”, 2024 International Conference on Education, Econo-
mics, Humanities and Arts (EEHA 2024), Shanghai, China, 2024, s.46-47; Ming Hanedanhgi'nda,
1 pilt yaklasik 32.68 chi R (1089.22 cm) uzunlugundadir; genigligi ise yaklasik 1.87 chi/R
(62.26 cm)'dir; Li Wang, “Chinese silk fine art in early Qing dynasty observations from histo-
rical literatiire”, New Techno Humanities, 3/1,2023, s. 38.
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si, aliciya inekten kar elde etme ve ardindan &diing verilen miktar geri 6de-
me sansi verecektir. Bu islem, satin alma ve ¢diing verme anlasmasi arasin-
da yer alir ve iki degisim modu arasindaki ayrimin akiskan oldugunu gosterir.
Bununla birlikte, satin alma veya 6diing verme yoluyla takas edilen mallarin
belirli 6zellikleri gbzlemlenebilir: bunlar genellikle ev, si8ir, tahil, at, toprak ve
giysi gibi giinliik kullanimda temel mallar olma egilimindedir.”” Ozellikle, ta-
kas nesnelerinin farkli tahil tiirleri oldugu bircok durum vardir. Bu, Dunhuang
ekonomisinin ticari alaninin, kii¢tik bir seckinler grubunun zevkinden ziyade,
dncelikle giinliik yasamin ortak ihtiyaclariyla ilgilendigini g&stermektedir. ipek
harig, normalde liiks olarak kabul edecegimiz higbir tiriin, s6zlesmeler aracili-
giyla takas edilen bu oldukca kapsamli mal listesine girmezdi. Bu nedenle, en
azindan soz konusu mallar agisindan, ortak hukuk sayesinde bir ticaret alani
ortaya ¢ikmistir.

Sonuc

Dunhuang ve Baktriya’dan Turfan’a kadar uzanan genis vaha koridorundan top-
lanan kanitlar, ipek Yolu'nun ticari diizeninin tek bir egemen hukuktan ziyade,
ortaya cikan ortak bir gelenek ve hukuk grameri tarafindan stirdtrtldigiini
gdstermektedir. ki yiizyili askin bir siire ve bircok rejim boyunca, Cince, Sogd-
ca, Eski Uygurca ve Prakritce yazilmis sdzlesmeler, dil ve siyasi sinirlarin ote-
sinde ticareti anlasilir ve uygulanabilir kilan, miilkiyet, elden ¢ikarma, ceza,
gecerlilik gibi sabit maddeler etrafinda birlesti. Belge teknikleri, ozellikle tek
kopya, mihirli sozlesme ve bunun varyantlari, dzetler, kesilmis ip kapama-
lar, tanik listeleri, islemleri, diizenledikleri mallarla birlikte seyahat edebilecek
maddi bicimlerde sabitler ve uzak mahkemelerin ve yetkililerin talepleri sonra-
dan dogrulamasini sagladi.

Bu yakinlasma, tekdiizelik 6nkosulunu gerektirmiyordu. Aksine, sinir ti-
caretinin pragmatik unsurlari araciligiyla derin hukuk gelenekleri, Pers-Babil,
Hint ve Cin, arasinda segici bir kabul s6z konusuydu. Sogd kurumsal hane

57  982'nin sonunda subay (yaya) Su Yongjin'in komutan (dutou) Deng Zailian ile imzaladigi sdz-
lesme takas ekonomisinin ve hukuk geleneklerinin standart bir gbstergesidir; “Hotan’a dogru
bir heyetle yola ¢ikmak tizereyken bir binek eksigi ortaya ¢ikmis, bu ylizden bolge [Guiyijun]|
kumandani/dutou Deng Zailan’dan alti yaginda erkek bir deve kiralamistir, karsiliginda bir
top dazi boling |genis tezgdhta dokunan mor damask/Sam dokuma ipek| 6deyecekti”. Tatsuro
Yamamoto & lkeda On, Tun-hAuang and Turfan documents Concerning Social and Economic History,
Supplement, Toyo bunko, Tokyo 2001, s. 57. Kredi veya kiralama sozlesmelerinde uzak mesa-
feleri ilgilendiren ticari islemlerde bor¢lular bu 6rnekte oldugu iizere genellikle gittigi bolge-
den pahali bir emtia getirerek geri deme yapmislardir. Aksi bir durumda borg veren yahut
kiralama yapan kisi herhangi bir kar elde edemezdi. Su Yongjin de bu nedenle Hotan'dan
kumandana orada tiretilmis ve Dunhuang'da da popiiler olan Sam usulii dokunmus bir top
ipek kumas getirmistir; Sally K. Church, “The Exchange of Silk Textiles between Dunhuang
and Khotan during the 10th Century”, The Silk Road and Cultural Exchanges between East and West,
ed. Rong Xinjiang, Brill Leiden, 2022, s. 453.
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otoritesi kavramlarinin Tang idari normlariyla kesistigi yerlerde, kdle satis se-
netleri mirasgilara hakimiyet hakki tanir, Prakrit formillerinin hakim oldugu
yerlerde, miilkiyet kontrolti dogrudan, fiziksel fiillerle, baglamak, satmak, rehin
vermek, ifade edilir ve Baktriya uygulamalarinin devam ettigi yerlerde, Helen-
Pers hukuk s6zdizimi genis elden ¢ikarma yetkilerini garanti altina alir. Sonug-
ta yerel gelenekler korunurken, sézlesmeler karsilikli olarak anlasilabilir ortak
bir hukuk dili tizerine hazirlanmistir.

ipek Yolu'nda giiclii imparatorluk projeksiyonlarinin oldugu dénemler,
Tirk kaganliklari ve daha sonra Mogol hakimiyeti, varyasyonu kisa stireligine
daraltmistir. Ancak Tang tstiinltigt altinda bile, sarayin hukukcular: yabanci
davacilar ve normlari, farkliliklari silerek degil, prosediir haline getirerek uyum
saglamistir. Dunhuang’in karma ekonomisi bunu acikca géstermektedir: tahil
ve ipekle yapilan piyasa kredileri, prestij aligverisi ve hediye diplomasisi ile
bir arada var oldu ve ayni araclar, makbuzlar, tahviller, rehinler, her iki alan
icin de gecerli tutuldu. Dolayisiyla, pratikte ipek Yolu hukuku bir kanun kitabi
degil, gecerli bir sézlesmenin neye benzedigi, nasil kanitlandigi ve yargi yetki-
sini asan taraflari hangi cezalarin bagladigi konusunda tasinabilir bir uzlasma
olarak tanimlanmalidir. Bu hukuk diinyasi, sablonlari, gecerlilikleri ve ¢ok dilli
formiilleri ile &n plana cikararak, ipek Yolu'nu bir emtia koridoru oldugu kadar
yasal standardizasyon koridoru olarak da yeniden degerlendirmeyi miimkiin
kilmaktadir. Uzaklardaki tiiccarlari ticarete baglayan sey, evrensel bir yasa de-
gil, vahadan vahaya tasinan sozlesme dilinin tekrarlanan standardizasyonuy-
du. Bunun birikimli etkisi kurumsal nitelikteydi. is yapma bicimini istikrara
kavusturan, uygulama maliyetlerini diisliren ve ticaret, kredi ve koleligin tani-
nabilir ortak bir kanun diinyasi icinde dolasimina izin veren, bolgeler arasi bir
hukuki dil, parcalanmig bir siyasi manzaranin uzun mesafeli ticareti stird{irebi-
lecegi kosullarin yaraticisidir.

Sonuc olarak, ipek Yolu'nun hukuk diizeni, birbirinden izole rejimlerin
bir mozaigi degil, bozkirlari, vahalari ve imparatorluklar tek bir yazili hukuk
gelenegi icinde birlestiren, stirekli gelisen bir hukuki etkilesim stireci ortaya
koydu. Baktriya'nin yazitlarindan Tang donemine ait Dunhuang belgelerine ve
Uygur sozlesmelerine kadar, ticari aktorler dil ve egemenligin dtesine gecen,
milkiyet maddeleri, devretme fiilleri, karsilikli cezalar ve taniklik protokolleri
gibi birbirine yakin bir dizi hukuki formail kullandilar. Bu yapilarin sirekliligi,
ipek Yolu'nun istikrarinin yalnizca imparatorluk zorlamasi veya ticari pragma-
tizm tizerine degil, ortak bir ytukimlilik epistemolojisi tizerine dayandigini
gdsterdi. Ceyhun, Indus ve Sari Nehir'e kadar vaat, borg ve miilkiyeti karsilikli
olarak anlasilir kilan ahlaki-hukuki bir uzlasi, ipek Yolu boyunca korundu. Bu-
rada Hint, iran, Tiirk ve Cin sistemleri doktrinden ziyade uygulamalar yoluyla
bir arada yasadi. Bu anlamda Ipek Yolu ticaretin yani sira hukuki gelenekle
diinya sistemini VIL.-VIII. ylizy1l itibariyla insa etti.
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Extended Abstract

The world system theory was produced to describe the capitalist mode of production that became

hegemonic from the 16™ century onwards and the political order it created. Modern world system
theory explains the relations between economic regions based on trade and production in the
form of center-periphery and semi-periphery. A hierarchical international division of labour and
economic-political-social structure has emerged. This analysis, which states that the capitalist
mode of production has spread to all economic regions included in the modern world order,
argues that while capital accumulation and production capacity have created capitalist centers,
low capital and weak state authority have become the characteristics of peripheral and semi-
peripheral regions. The world economy model, developed in Europe and based on the revolution-
ary increase of capital accumulation with the expansion of north-south axis trade networks to
the oceans, essentially neglects the global relations and mode of production that emerged from
the trade of luxury goods between China and the Near East in the Eurasian geography in ancient
times. This trade, which was carried out through precious stones, glass, and earthenware products,
jade, spices, and, of course, silk, created an inter-regional economic life and world system. The Silk
Road, which was shaped around the monopolization of inter-regional trade within the Eurasian
imperial system with the Han Dynasty’s rule in China from the end of the 2" century BC, the Hun
competition, and the subsequent statehood of the Turkic Khaganates, also affected the regional
politics and governance model in this respect. A continuous, stable, and functioning commercial
order throughout the Eurasian geography was made possible both by the Eurasian imperial sys-
tem and the adoption of a distinct commercial law in connection with it. It cannot be said that a
common and singular commercial law was applied during the high period of the Silk Road, but
the legal traditions that influenced commercial law or shaped the mechanisms were limited to the
legal traditions of China, India, and Persia. Depending on the geography where trade is conducted,
one of these legal traditions is dominant. In this respect, although it is possible to talk about the
Persian-Babylonian legal tradition due to the Sogdian presence in Dunhuang, the dominant factor
is the Chinese legal system. Although Dunhuang was independent in the 6" and 7" centuries, it
was not free from the political, cultural, and legal influence of the Chinese dynasties, and came
under direct Tang Dynasty rule at the end of the 7" century. In the Silk Road oases such as Niya,
which was part of the Loulon State that collapsed in the 5" century AD and where settlers from
Northern India origin were abundant, the Indian legal structure seems to be dominant. Almost
all the documents written on wood or leather, which reveal the general rules of commercial law
on the Silk Road, consist of commercial contracts. Although not all Inner Asian peoples had their
own independent writing system, contracts prepared on a template with the script of the regions
carrying the legal and literary tradition were based on a legal norm. However, the transition of
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Dunhuang, which played the role of the Silk Road’s supporting pillar, and the Gansu corridor to
Tang rule in the 7" century, also initiated the process of the legal order becoming uniform. The
Code Tang and the Chinese legal tradition became the dominant system. However, other legal
traditions did not completely disappear from the Silk Road. Tang law and its practitioners were
dominated by the legal traditions of foreign communities located throughout China and took into
account the legal systems of the parties in resolving disputes.
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